(")
<
()

1000W /7 1300W
SUPERNOUR

GT SERIES GOLD POWER SUPPLY

PLUS
GOLD



= 1000W / 1300W GT
V3SA
Power Supply User Manual

ENGLISH ... s 1

DEULSCR .. s 8

ESPAROL. ... s 15
FranGaiS ..o s 22
POIUGUES ...t e 29
HANIANO ... s 36
PYCCKMI . 43
L ST 50
BEBBIPI I ottt 55
POISKI ettt 61
DULCH <ttt 63




~ o)
:’\/J/\ 1000W / 1300W GT
Power Supply User Manual

Table of Contents

INtrOAUCTION ... 2
Safety INfOrmation ........ooeooeiiii s 2
What’'s in the DOX ........ooiiii 2
FEAUIES......eeiie 3
INSEAlALION ... 3
QUBUA e e e e n e nes 5
SuperNOVA 1000 / 1300 GT Cable Configuration ...........ccccceeveerverneenieennenn. 6
SuperNOVA 1000 / 1300 GT SpecCificationsS .......ccceeeereeereieeeeseeecereeeseee s 7

1 English




—~ L)
Z;VJ/\ 1000W / 1300W GT
Power Supply User Manual

Introduction: Premium Power

Introducing The EVGA SuperNOVA GT line.These new power supplies have a redesigned Fluid Dynamic Bearing
fan which has an extremely long lifespan, and near silent operation compared with Double Ball Bearing. With 100%
Japanese capacitors, a single 12V. rail, DC to DC switching, fully modular cabling, ECO Mode and a 135mm FDB fan,
the EVGA SuperNOVA GT power provide you the best choice.

Safety Information

WARNING1: This unit has no user-serviceable parts inside. Opening the casing presents a risk of electrocution and will void the product’s warranty.
EVGA will not be responsible for any result of improper use, including but not limited to, any use of the product outside of its intended purpose
or use inconsistent with the warranty terms available online. (Warranty information is available at www.evga.com/support/warranty and this
manual is available at www.evga.com/manuals).

WARNING2:Only use included cables or cables purchased from EVGA.com that are specifically labeled for your PSU.

Using incorrect cables runs the risk of catastrophic failure.

What’s in the Box

Included with your EVGA SuperNOVA 1000 / 1300 GT power supply are the following items for proper
installation and optional testing:

1000 GT 1300 GT
(1) EVGA Power Supply (1) EVGA Power Supply
(1) EVGA Manual (1) EVGA Manual
(4) Mounting Screws (4) Mounting Screws
(1) EVGA PSU Tester (24-Pin) (1) EVGA PSU Tester (24-Pin)
(1) 24-Pin ATX Cable (1) 24-Pin ATX Cable
(2) 8(4+4)-Pin EPS/ATX12V CPU Cables (2) 8(4+4)-Pin EPS/ATX12V CPU Cables
(2) 8(6+2)-Pin PCI-E VGA Cables (4) 8(6+2)-Pin PCI-E VGA Cables
(3) 2 x 8(6+2)-Pin PCI-E VGA Cables (2) 2 x 8(6+2)-Pin PCI-E VGA Cables
(4) 3 SATA Cables (4) 3 SATA Cables
(1) 4 Molex Cable (2) 4 Molex Cables
(1) Molex to FDD Adapter (1) Molex to FDD Adapter
(1) Power Cord Cable (optional) (1) Power Cord Cable (optional)

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.
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Features

STABLE POWER

The GT series has outstanding electrical performance with ultra stable voltage and extremely clean power output.
This can help you achieve the highest possible overclock (optional) and provide the most stable and reliable power
to all components. The GT series also has high efficiency up to 90% (115V~) / 92% (230V~) efficiency and is
80 PLUS® GOLD certified.

ECO THERMAL CONTROL SYSTEM

The EVGA ECO Intelligent Thermal Control System provides silent operation at low loads, improved efficiency
and longer life span of the fan. Enabled by a simple switch directly on the power supply, the “No Fan Spin” feature
is ideal for users looking to reduce ambient noise overall. Save on energy costs and unnecessary fan usage with
the EVGA ECO Thermal Control System.

TOP QUALITY PROTECTIONS

The GT series comes equipped with the most comprehensive protection set possible, including Over Voltage
Protection (OVP), Under Voltage Protection (UVP), Over Power Protection (OPP), Short Circuit Protection (SCP),
Over Current Protection (OCP), and Over Temperature Protection (OTP). This product is also covered by an
exceptional 10-year warranty and EVGA's legendary customer service and support.

SUPERIOR BUILD QUALITY

The GT series is built to the highest standards, using 100% Japanese capacitors rated at 105 degrees Celsius
and high quality brand-name semiconductor components for the highest performance and reliability. The Ultra
Quiet 135mm Fluid Dynamic Bearing fan provides adequate cooling to allow near silent operation.

MODULAR DESIGN

Reduce clutter in the case, improve ambient temperatures with better airflow overall and provide a clean look to
any system. Modular PSU designs allow the user to disconnect the cables from the power supply side if they are
not needed for the specific configuration. This can help free up space inside the case and improve cable
management as well as airflow throughout the system.

Installation

1. Remove the power supply from its packaging.

2. (Optional) Using the provided PSU testing tool, connect the 24-Pin cable to the
PSU, then attach the testing tool to the 24-Pin cable. Connect the ATX power cable
to the PSU and plug the PWR cable into the outlet or surge protector/UPS you plan
to use. Once connected, turn the power switch to the ON position. (If the ECO
mode is set to ON, the fan will not spin)

Please note: If you are using a water cooling configuration, this testing tool
provides a simple, safe, option for bleeding/draining/testing water cooling
components without the need of a paperclip or other device.
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3. Use the screws provided with your case to install the power supply
into your computer. NOTE: It is recommended to install the power
supply with the fan facing down. However, if your case places the
power supply at the bottom of the case and there are no ventilation
holes available, it may be best to install the power supply with the
fan facing up for greater efficiency and reliability.

4. Connect the 24-Pin ATX cable to the PSU and the motherboard.

5. Connect the 4+4-Pin EPS12V cable to the motherboard.
(Optional) - If you plan on extreme overclocking and your motherboard
supports additional 8-Pin or 4-Pin CPU power connectors,connect the
second 4+4-Pin EPS12V cable. This is only needed for heavy overclocking
or for Dual CPU motherboards.

6. Connect the 6/6+2-Pin PCI-E cables to your graphics card(s).
NOTE: Do not attempt to plug an 8-Pin PCI-E cable into a 6-Pin
connector without first detaching the two extra pins.

7. Connect SATA power cables to all data drives or optical drives
(hard drives, solid state drives, optical drives).

8. Connect the peripheral “Molex” 4-Pin connectors for fans, pumps,
legacy components and other devices/adapters.

9. Connect the AC power cord to your power supply and to the wall.
Check all connections to assure a solid connection and turn the
power switch on the power supply to the ON position.
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Q&A

Q: | see there are more than four screw holes on the back of the power supply, but the packaging only offers (4)
screws, are some missing?

A: Nothing is missing; you will only need to attach the EVGA power supply to the case with four screws. The
power supply offers more than (4) holes to provide optimal compatibility for today’s varied case designs.

Q: My EVGA Power Supply includes (2) EPS cables for my motherboard, do | need to connect up both?

A: Motherboards only require (1) 4+4 or 8-Pin EPS connection. On some models, an additional 4+4-Pin or 8-Pin
connection on the motherboard may be found for dual CPU configurations or for extreme overclocking. If your
motherboard supports dual 4+4-Pin EPS connections, please refer to your motherboard manufacturer's manual
for details on the proper function and power of the EPS connections.

Q. What is the ECO Thermal Control System?

A. The ECO Thermal Control System, when enabled, allows the fan on your EVGA power supply to shut off during
low to moderate operation loads. The EVGA power supply’s fan will automatically turn back on when needed, based
on the loading the power supply reaches. The fan will also increase in RPM when needed, based on the load operation
being requested from the components connected. This prevents unnecessary rotation, reduces ambient noise
levels and will increase the life span of the fan due to the fan not spinning when not required.

Please Note: If the ECO Thermal Control is disabled the fan will always spin, even at low loads. The fan will also
increase in RPM as needed automatically, based on the power draw from connected components.

Q. What if | want to use power adapters for my graphics card(s)/motherboard/peripherals?
A. EVGA always recommends the use of direct power connections from the power supply to power all components.

Q. Does it matter which end of the cable | plug into the power supply?

A: Yes, the connections going to the power supply will not have “break downs” like the EPS (CPU) has 4+4 on one
side and full 8-Pin on the other. Check each cable as it is labeled appropriately to match the power supply side,
and connect only the same “matching” cable directly to the power supply as referenced on each connector.

Q. If I have an issue or a question, can | get support?

A. ALL EVGA products are backed by top tier warranties as well as technical support. Support can be reached
for your power supply at:

- USA: +7-888-881-3842 option 1, option 3. or contact us via email at support@evga.com .
- Europe:_+49 89 189 049 11 or by email via_eu.evga.com/support .
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SuperNOVA 1000 / 1300 GT Cable Configuration

Modular Connector Connector Per Cable Cable Qty
MB ATX 24-Pinx 1 1
CPU1,CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 2
VGA1,VGA2,VGA3, PCI-E 8(6+2)-Pin x 1 2
1000 GT VGA4,VGA5 PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 3
SATA1,SATA2,SATA3, SATA 5-Pin x 3 4
SATA4
PERIF Molex 4-Pin x 4 1
FDD Molex to FDD Adapter 1
Dimensions: 86mm (H) x 150mm (W) x 150mm (L)
Modular Connector Connector Per Cable Cable Qty
MB ATX 24-Pinx 1 1
CPU1,CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 2
VGA1,VGA2,VGA3, PCI-E 8(6+2)-Pin x 1 4
1300 GT VGA4,VGA5,VGA6 PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 2
SATA1,SATA2,SATA3, P
SATA4 SATA 5-Pinx 3 4
PERIF1,PERIF2 Molex 4-Pin x 4 2

FDD

Molex to FDD Adapter

Dimensions: 86mm (H) x 150mm (W) x 180mm (L)
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SuperNOVA 1000 / 1300 GT Specifications

SV3A. SuperNOVA 1000 GT .
AC Input 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz g
DG Output === +3.3V +5V +12V 12V | +5Vsb
MAX output, A 25A 25A 83.3A 0.5A 3A
Combined, W 130W 1000W 6W 15W

Output power, Pcont 1000W @ +50°C

SV3SA. SuperNOVA 1300 GT
AC Input 100-240V~, 15-8A, 60/50Hz Rtivs
DG Output === +3.3V +5V +12V 12V | +5Vsb
MAX output, A 25A 25A 108.3A 0.5A 3A
Combined, W 130W 1300W BW 15W

Output power, Pcont 1300W @ +50°C

Protection: Over Voltage Protection (OVP), Under Voltage Protection (UVP), Short Circuit Protection (SCP),
Over Power Protection (OPP), Over Current Protection (OCP), Over Temperature Protection (OTP).
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SV3SA

Einflihrung: Premium Power

Vorstellung der neuen EVGA SuperNOVA GT Serie. Diese Netzteile verfligen iber den neuentwickelten

“Hydrodynamischen Lagers” Lifter, welcher eine verlangerte Lebensdauer bietet und beinahe gerduschlos arbeitet.
Gebaut mit 100% japanischen Kondensatoren, ein einzelner 12V. Rail, DC-zu-DC-Switching, vollstdndig modulare
Verkabelung, ECO-Modus und ein 135-mm-FDB-LUfter, die EVGA SuperNOVA GT-Power bietet Ihnen die beste Wahl.

Sicherheit

WARNHINWEIS1: Im Gert befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Beim Offnen des Geh&uses besteht das Risiko einen Stromschlag
zu bekommen, auBerdem erlischt die Produktgarantie. EVGA lbernimmt keinerlei Haftung fiir Folgen unsachgeméBer Verwendung. Hierzu
z&hlt unter anderem die Verwendung des Produkts fiir einen anderen als den vorgesehenen Verwendungszweck, oder eine Verwendung, die
nicht den online-einsehbaren Garantiebedingungen entspricht. (Die Garantiebedingungen sind auf http.//de.evga.com/support/warranty einsehbar.
Dieses Handbuch ist auf www.evga.com/manuals einsehbar.

WARNHINWEIS2: Verwenden Sie nur mitgelieferte oder direkt von EVGA bezogene Kabel fiir Ihr Netzteil. Die Nutzung anderer Zubehorteile

kann zu schwerwiegenden Fehlern fiihren.

Lieferumfang

Im Lieferumfang des EVGA SuperNOVA 1000 / 1300 GT Netzteils sind folgende Komponenten fir die korrekte

Installation und optionalen Funktionstests enthalten:

1000 GT

EVGA Netzteil

EVGA Handbuch
Montageschrauben

EVGA Netzteil-Tester (24-Pin)
24-Pin ATX-Kabel

8(4+4)-Pin EPS/ATX12V CPU-Kabel
8(6+2)-Pin PCI-E VGA-Kabel

2 x 8(6+2)-Pin PCI-E VGA-Kabel
3 SATA-Kabel

4 Molex-Kabel

Molex auf FDD Adapter
Stromkabel (optional)

M
Q)
)
M
M
@
@
(©)
4
Q)
M
M

1300 GT

(1) EVGA Netzteil

(1) EVGA Handbuch

(4) Montageschrauben

(1) EVGA Netzteil-Tester (24-Pin)
(1) 24-Pin ATX-Kabel

(2) 8(4+4)-Pin EPS/ATX12V CPU-Kabel
(4) 8(6+2)-Pin PCI-E VGA-Kabel
(2) 2 x 8(6+2)-Pin PCI-E VGA-Kabel
(4) 3 SATA-Kabel

(2) 4 Molex-Kabel
(1) Molex auf FDD Adapter
(1) Stromkabel (optional)
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Merkmale

STABILE LEISTUNG

Die GT-Serie liefert hervorrqgende elektrische Leistung mit extra stabilen Spannung und extrem sauberem Output.
Sie ermdglicht maximale Ubertaktung (sofern erwiinscht) und versorgt sémtliche Komponenten zuverlassig mit
stabiler Leistung. Die GT Serie bietet eine ausgezeichnete Effizienz mit mehr als 90% (115V~) / 92% (230V~)
und ist 80 PLUS® GOLD zertifiziert.

ECO THERMAL CONTROL SYSTEM

Das EVGA ECO Intelligent Thermal Control System sorgt fiir leiseren Betrieb bei geringerer Auslastung,
verbesserte Effizienz und eine langere Lebensdauer des Liifters. Die Uber einen einfachen Schalter direkt am
Netzteil aktivierbare “No Fan Spin“ Funktion ist ideal, um den Gerduschpegel zu senken. Das EVGA ECO Thermal
Control System reduziert die Energiekosten und vermeidet Uberfllissigen Lifterbetrieb.

ERSTKLASSIGE SCHUTZMERKMALE

Die GT-Serie verfligt Uber umfangreiche Schutzmerkmale, darunter Uberspannungsschutz (Over Voltage Protection,
OVP), Unterspannungsschutz (Under Voltage Protection, UVP), Uberlastschutz (Over Power Protection, OPP),
Kurzschlussschutz (Short Circuit Protection, SCP) und Uberstromschutz (Over Current Protection, OCP),
Uberhitzungsschutz(Over Temperature Protection, OTP). Noch mehr Sicherheit bieten zudem die auBergewdhnliche
10-Jahres-Garantie sowie der legendére EVGA Kundendienst und Support.

HERVORRAGENDE QUALITAT

Die GT-Serie entspricht den héchsten Baustandards. Verbaut werden ausschlieBlich japanische Kondensatoren
mit einer maximalen Betriebstemperatur bis zu 105°C, sowie hochwertige Halbleiterkomponenten namhafter
Hersteller fur maximale Leistung und Zuverlassigkeit. Der ultraleise 135 mm Lifter mit Hydrodynamischen Lagers
sorgt fur leise Kiihlung, beinahe lautlosen Betrieb bei geringer Belastung und fir eine zuverléssige Kiihlung bei
hoher Belastung.

MODULARES DESIGN

Das aufgerdumte, Ubersichtliche Innere des PC-Gehauses ermdglicht niedrigere Temperaturen durch
verbesserten Luftstrom. Durch das modulare Netzteil-Design kénnen die Kabel vom Netzteil abgetrennt werden,
wenn sie fur die jeweilige Konfiguration nicht benétigt werden. Dadurch kann mehr Raum im PC-Gehause
genutzt, die Kabelfiihrung verbessert und der Luftstrom im System optimiert werden.

Installation

1. Entnehmen Sie das Netzteil aus der Verpackung.

2. (Optional) SchlieBen Sie das 24-Pin-Kabel an das Netzteil und anschlieBend an
den mitgelieferten Netzteil-Tester an. SchlieBen Sie das ATX-Stromkabel an das
Netzteil an und schlieBen Sie das PWR-Kabel an die beabsichtigte Buchse bzw.
dem Uberspannungsschutz/Netzausfallschutz an. Schalten Sie anschlieBend den
Netzschalter in die Stellung EIN “I”.

Bitte beachten: Bei Konfigurationen mit Wasserkiihlung stellt der Tester eine
einfache und sichere Methode zum Entliiften/Ablassen/Testen der Kompo-
nenten der Wasserkiihlung dar, ohne eine Biiroklammer oder Ahnliches zu
Hilfe nehmen zu miissen.

Deutsch 10
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. Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um das Netzteil in ihrem
Computer anzubringen. HINWEIS: Es wird empfohlen, das Netzteil

mit dem LUfter nach unten zu installieren. Hat das Gehause unten jedoch
keine Luftungsschlitze, ist es effizienter das Netzteil an einer Stelle mit
Luftungsschlitzen anzubringen, um mehr Zuverlassigkeit und Kiihlung zu
gewabhrleisten.

. SchlieBen Sie das 24-Pin ATX-Kabel an das Netzteil und das
Mainboard an.

. SchlieBen Sie das 4+4-Pin EPS12V-Kabel an das Netzteil und das
Mainboard an. (Optional) — Wenn Sie extremes Ubertakten
beabsichtigen und |hr Mainboard zusatzliche 8-Pin oder 4-Pin CPU-
Netzstecker unterstiitzt, schlieBen Sie das zweite 4+4-Pin EPS12V-
Kabel an. Dieses Kabel wird nur fiir extremes Ubertakten, oder

fur Mainboards mit zwei CPUs benétigt.

. SchlieBen Sie die 6/6+2-Pin PCI-E-Kabel an lhre Grafikkarte(n) an.
HINWEIS: Versuchen Sie nicht, ein 8-Pin PCI-E-Kabel an einen 6-Pin-
Anschluss anzuschlieBen, ohne zuvor die zwei zusétzlichen Pins entfernt
zu haben.

. SchlieBen Sie die SATA-Netzkabel an alle Datenlaufwerke und optischen
Laufwerke an. (Mainboards, Solid-State-Laufwerke (SSDs),
optische Laufwerke)

. SchlieBen Sie die peripheren “Molex” 4-Pin-Stecker fur Lufter, Pumpen,
altere Komponenten und sonstige Geréate/Adapter an.

. SchlieBen Sie das Netzkabel an das Netzteil und Steckdose an.
Uberpriifen Sie samtliche Anschlisse auf sicheren Sitz und schalten
Sie den Netzschalter am Netzteil in die Stellung EIN “I”.

11 Deutsch
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Haufige Fragen

F: An der Rickseite des Netzteils gibt es mehr als 4 Schraubenlécher, aber in der Packung sind nur (4)
Schrauben enthalten. Fehlen weitere Schrauben?

A: Nein, es fehlt nichts. Das EVGA Netzteil braucht nur mit 4 Schrauben im Gehduse befestigt zu werden. Das
Netzteil verfugt Gber mehr als (4) Lécher, um optimale Kompatibilitdt mit unterschiedlichen Gehdusedesigns zu
gewabhrleisten.

F: Mein EVGA Netzteil verfiigt tber (2) EPS-Kabel fiir das Mainboard. Muss ich beide anschlieBen?

A: Die meisten aktuellen Mainboards erfordern nur (1) 4+4 oder 8-Pin EPS-Anschluss. Manche Mainboards
verfigen Uber einen zusétzlichen 4+4-Pin-Anschluss fir Konfigurationen mit zwei CPUs oder fir extremes
Ubertakten. Wenn Ihr Mainboard zwei 4+4-Pin EPS-Anschliisse unterstiitzt, informieren Sie sich im
Herstellerhandbuch lhres Mainboards tiber die Funktion und Spannung der EPS-Anschlisse.

F: Was ist das ECO Thermal Control System?

A: Ist das ECO Thermal Control System aktiviert, kann es dafiir sorgen, dass sich der Lufter bei niedriger und
bei mittlerer Arbeitslast nicht dreht. Bei Bedarf schaltet sich der Lufter des EVGA Netzteils automatisch wieder
ein, wenn das Netzteil eine bestimmte loading erreicht. Je nach Auslastung der angeschlossenen Komponenten
kann der Lifter bei Bedarf auch die Drehzahl steigern. Die Vermeidung Uberflissiger Aktivitat senkt den
Gerauschpegel und steigert die Lebensdauer des Lifters.

Bitte beachten: Wenn ECO Thermal Control deaktiviert ist, dreht sich der Lufter immer, auch bei geringer
Auslastung. Je nach Leistungsaufnahme der angeschlossenen Komponenten wird die Drehzahl des Lifters
automatisch gesteigert.

F. Kann ich auch Adapter verwenden, um meine Grafikkarte(n), Mainboard oder andere Komponenten
anzuschlieBen?

A. Fr eine optimal ausgewogene Stromversorgung empfiehlt EVGA direkte Verbindungen vom Netzteil zur
Grafikkarte, zum Mainboard und zu anderen Komponenten. Adapter sollten nur verwendet werden, wenn es gar
keine andere Mdglichkeit gibt.

F. Macht es einen Unterschied, welches Kabelende in das Netzteil eingesteckt wird?

A: Ja, denn die Stecker auf der Netzteilseite sind nicht unterteilt. Beispiel: Das EPS-Kabel fir die CPU hat auf der
Netzteilseite einen 8-Pin-Anschluss und auf der anderen Seite einen 4+4-Anschluss. Ein weiteres Beispiel ist das
24-Pin-Kabel: an der Netzteilseite verflgt es Uber insgesamt 28 Pins, wahrend sich auf der Mainboardseite ein
direkter 24-Pin-Anschluss befindet. Uberpriifen Sie die Beschriftung samtlicher Kabel, um sicherzustellen, dass
immer das korrekte Ende am Netzteil angeschlossen wird.

F. Ich habe ein Problem, oder Fragen, wo bekomme ich Hilfe?

"Alle EVGA Produkte verfligen Uber erstklassige Garantien und Kundendienst. So erreichen Sie den
Kundendienst fiir Ihr Netzteil:

- USA: unter +7-888-881-3842 Option 1, Option 3 oder per E-Mail an support@evga.com .

- Europa: unter +49 89 189 049 11 oder per E-Mail an eu.evga.com/support .
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SuperNOVA 1000 / 1300 GT Kabelkonfiguration

Modularer Steckverbinder Stecker pro Kabel Kabelmenge

MB ATX 24-Pinx 1 1

CPU1,CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pinx 1 2

VGA1,VGA2, VGAS3, PCI-E 8(6+2)-Pin x 1 2
1000 GT VGA4,VGAS PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 3

SATA1,SATA2,SATAS, _pi

SATA4 SATA 5-Pinx 3 4

PERIF Molex 4-Pin x 4 1

FDD Molex to FDD Adapter 1

MaBe: 86mm (H) x 150mm (W) x 150mm (L)

Modularer Steckverbinder Stecker pro Kabel Kabelmenge

MB ATX 24-Pinx 1 1

CPU1,CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 2

VGA1,VGA2,VGA3, PCI-E 8(6+2)-Pin x 1 4
1300 GT VGA4,VGA5 VGA6 PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 2

SATA1,SATA2,SATA3, D

SATA4 SATA 5-Pinx 3 4

PERIF1,PERIF2 Molex 4-Pin x 4 2

FDD Molex to FDD Adapter 1

MaBe: 86mm (H) x 150mm (W) x 180mm (L)
13 Deutsch




SuperNOVA 1000 / 1300 GT Spezifikationen

ZV3SA. SuperNOVA 1000 GT
AC Input 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz ooy
DC Output === +3.3V +5V +12V -12V +5Vsb
MAX output, A 25A 25A 83.3A 0.5A 3A
Combined, W 130W 1000W 6w 15W

Output power, Pcont 1000W @ +50°C

SV3SA. SuperNOVA 1300 GT
AC Input 100-240V~, 15-8A, 60/50Hz N
DC Output === +3.3V +5V +12V -12V +5Vsb
MAX output, A 25A 25A 108.3A 0.5A 3A
Combined, W 130W 1300W BW 15W

Schutzmerkmale: Uberspagnungsschutz (OVP), Untgrspannungsschutz (UVP), Uberlastschutz (OPP),
Kurzschlussschutz (SCP), Uberstromschutz (OCP), Uberhitzungsschutz (OTP).
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Manual de Usuario Fuente de Poder
1000W / 1300W GT
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SVSA

Introduccioén: Poder Premium

Manual de Usuario Fuente de Poder
1000W / 1300W GT

Presentando la linea de EVGA SuperNOVA GT. Estas nuevas fuentes de alimentacion tienen un ventilador
redisefiado de Fluid Dynamic Bearing que tiene una vida Util extremadamente larga y un funcionamiento casi
silencioso en comparacion con doble rodamiento de bolas.Construido con condensadores 100% japoneses,
solo 12V. Rail, conmutacién de CC a CC, cableado completamente modular y un ventilador FDB de 135 mm,

la potencia EVGA SuperNOVA GT le ofrece la mejor opcion.

Informacioén de seguridad

ADVERTENCIA1: Esta unidad no tiene piezas que el usuario pueda reparar. La apertura de la cubierta representa un riesgo de descarga
eléctrica y anulara la garantia de los productos. EVGA no sera responsable por cualquier resultado de mal uso. incluyendo pero no limitado

a, cualquier uso del producto fuera de su finalidad o uso inconsistente con los términos de la garantia disponibles en linea. (Informacién sobre

la garantia esta disponible en www.evga.com/support/warranty y este manual esté disponible en www.evga.com/manuals ).

ADVERTENCIA2: Use solamente los cables inluidos o adquiridos en EVGA.com que estan especificamente etiquetados para su fuente de poder.

Usar cables incorrectos da la posibilidad a una falla catastréfica.

¢{Qué hay en la caja?

Incluido con su fuente de alimentacion EVGA SuperNOVA 1000 / 1300 GT ofrece los siguientes articulos para su

correcta instalacion y pruebas opcionales:

1000 GT

1) EVGA Fuente de Poder

1) Manual EVGA

4) Tornillos de Montaje

1) EVGA PSU Tester (24-Pin)

1) Cable ATX de 24-Pines

2) Cables EPS/ATX para CPU 8(4+4)-
Pines de 12V

2) Cables 8(6+2)-Pines PCI-E VGA

3) Cables 2 x 8(6+2)-Pines PCI-E VGA

4) Cables para 3 SATA

1) Cable para 4 Molex

1

1

(
(
(
(
(
(

) Cable Adaptador Molex para FDD
) Cable de alimentacion (opcional))

(
(
(
(
(
(
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EVGA Fuente de Poder
Manual EVGA

Tornillos de Montaje
EVGA PSU Tester (24-Pin)
Cable ATX de 24-Pines

Cables para 3 SATA
Cables para 4 Molex
Cable Adaptador Molex para FDD
Cable de alimentacion (opcional))
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Caracteristicas

ENERGIA ESTABLE

La serie GT tiene un rendimiento eléctrico excepcional con voltaje ultra estable y potencia extremadamente limpio.
Esto puede ayudarle a alcanzar el maximo overclock (opcional) y proporciona la potencia més estable y confiable
para todos los componentes. La serie GT también tiene una alta eficiencia superior al 90% (115V~) / 92% (230V~)
eficiencia y es la certificacion 80 PLUS® GOLD.

ECO THERMAL CONTROL SYSTEM

El sistema inteligente de control Térmico EVGA ECO, proporciona un funcionamiento silencioso a baja carga, la

mejora de eficiencia prolonga la vida util del ventilador. Activado por un simple interruptor directamente en la fuente
de alimentacion “No Fan Spin” caracteristica ideal para usuarios que buscan reducir el ruido del ambiente en general.
Ahorre costos de energia en del consumo innecesario del ventilador con el Sistema de Control Térmico EVGA ECO.

PROTECCIONES DE PRIMERA CALIDAD

La serie GT viene equipado con la mas completa proteccion ajustado posible, incluyendo Proteccién de sobre voltaje
(Over Voltage Protection, OVP), Proteccion ante bajo voltaje (Under Voltage Protection, UVP), Proteccién de sobrecarga
de energia (Over Power Protection, OPP), proteccién contra cortocircuitos (Short Circuit Protection, SCP) Proteccion
de sobrecarga de corriente (Over Current Protection, OCP), Protecciéon Contra Altas Temperaturas (Over Temperature
Protection, OTP). Este producto también esta cubierto por una garantia de 10 afios de servicio soporte al cliente
excepcional y legendario de EVGA.

CALIDAD DE CONSTRUCCION SUPERIOR

La serie GT esta construida con los mas altos estandares, utilizando100% condensadores japoneses nominal
de 105 grados Celsius y de alta calidad de marca de componentes de semiconductores para el mas alto rendimiento
y fiabilidad. El ventilador ultra-silencioso Fluid Dynamic Bearing 135mm proporciona una refrigeraciéon adecuada
para permitir un funcionamiento casi silencioso cuando no es necesario y el enfriamiento adecuado durante
la operacién de carga pesada.

DISENO MODULAR

Reduzca el desorden en el gabinete, mejorar la temperatura ambiente con un mejor flujo de aire en general y
proporcionar una apariencia limpia a cualquier sistema. El disefio modular permiten que el usuario desconecte
el cable del lado de la alimentacién si no son necesarios para la configuracion especifica. Esto puede ayudar a
liberar espacio dentro de la caja y mejorar la gestién de los cables, asi como el flujo de aire a través del sistema.

Instalaciéon

1. Retire la fuente de alimentacion de su embalaje.

2. (Opcional) Uso de la herramienta de prueba PSU proporcionado, conecte el cable de
24-Pines de la fuente de alimentacion, a continuacion, coloque la herramienta de prueba
al cable de 24-Pines. Conecte el cable de alimentacion ATX de la fuente de alimentacion
y enchufe el cable de PWR en el tomacorriente o protector/UPS que planea usar contra
sobretensiones. Una vez conectado, gire el interruptor de encendido en la posicién ON.
Nota: Si esta utilizando una configuracion de enfriamiento por agua, esta
herramienta proporciona una prueba simple, seguro, la opcién de sangrado/
drenaje/ensayo de componentes de refrigeracion de agua sin la necesidad de un
clip u otro dispositivo.
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3. Utilice los tornillos suministrados con el caso de instalar la fuente de
alimentacion en el equipo. NOTA: Se recomienda la instalacion de la
fuente de alimentacién con el ventilador hacia abajo. Sin embargo, si su
caso coloca la fuente de alimentacién en la parte inferior de la caja y no
hay orificios de ventilacién disponibles, puede ser mejor instalar la fuente
de alimentacion con el ventilador hacia arriba para una mayor eficiencia
y fiabilidad.

4. Conecte el cable ATX de 24-Pines de la fuente de alimentacién y la placa
madre.

5. Conecte el cable EPS12V 4+4 clavijas de la fuente de alimentacién y la
placa madre. (Opcional) - Si usted planea en overclocking extremay su
placa base soporta 8-Pines adicionales o conectores de alimentacién de
CPU 4-Pines, conecte el segundo cable EPS12V 4+4-Pines. Esto solo es
necesario para el overclocking pesada o para placas base duales CPU.

6. Conecte los cables 6/6+2-Pines PCI-E para la tarjeta gréfica(s).
NOTA: No intente conectar un cable de 8-Pines PCI-E en un conector
de 6-Pines sin primero desmontar los dos pines adicionales.

7. Conecte los cables de alimentacién SATA a todas las unidades de datos
o unidades épticas. (discos duros, unidades de estado sélido, unidades
Opticas)

8. Conecte los conectoRes periféricos “Molex” 4-Pines para ventiladores,
bombas, componentes heredados y otros dispositivos/adaptadores.

9. Conecte el cable de alimentacion de CA a la fuente de alimentacion
y en la pared. Revise todas las conexiones para asegurar una conexion
sélida y gire el interruptor de encendido de la fuente de alimentacién
a la posicién ON.

Espafiol 18
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Preguntas Frecuentes

P: Veo que hay mas de 4 orificios para tornillos de la parte posterior de la fuente de alimentacion, pero el envase
solo ofrece (4) tornillos, es un poco de falta?

R: No le falta nada, sélo se tendra que conectar la fuente de alimentacién EVGA a la caja con 4 tornillos. La fuente
de alimentacion dispone de mas de (4) orificios para proporcionar una compatibilidad éptima para los disefios de
caso en la actualidad.

P: Mi fuente de alimentacién EVGA incluye (2) cables EPS para la placa base, tengo que conectar las dos cosas?

R: Placas base sélo requieren (1) 4+4 o 8-Pines EPS conexién, en algunos modelos, un 4+4-Pines de conexion
adicional en la placa base se pueden encontrar para configuraciones de doble CPU o de extrema overclocking.
Si su placa base de apoyo de doble 4+4 conexiones EPS perno, consulte el manual de fabrica motherboard para
obtener informacion sobre la funcién y el poder adecuado si las conexiones EPS.

P: ¢Que es el sistema de control térmico ECO?

R: El sistema de control térmico ECO, cuando esta activado, permite que el ventilador de la fuente de alimentacion
a EVGA no gira durante bajas a moderadas cargas de operacion. Ventilador de la fuente de alimentacion EVGA
se volvera a encender automaticamente cuando sea necesario, dependiendo de la carga alcanzada por la fuente
de alimentacion. El ventilador también aumentara en RPM, cuando sea necesario, sobre la base de la operacion
de carga que se solicita de los componentes conectados. Esto evita la rotacién innecesaria, reduce los niveles
de ruido ambiente y aumentara la vida util del ventilador debido a que el ventilador no gira cuando no es necesario.

Nota: Si el control térmico ECO se desactiva el ventilador siempre estara girando, incluso a bajas cargas. El
ventilador también aumentara en el RPM, seguiin sea necesario de forma automatica, en funcién del consumo de
energia de los componentes conectados.

P: ;Qué pasa si quiero usar adaptadores de corriente para mi tarjeta(s) de video/placa base/periféricos?

R: EVGA recomienda el uso de conexiones de alimentacion directa de la red eléctrica para alimentar la tarjeta
de video(s), las conexiones de la placa base y el resto de las conexiones de potencia auxiliar para la distribucién
optima de la energia.

P: ¢ Es importante que extremo del cable se conectan a la fuente de alimentaciéon?

R: Si, las conexiones que van a la fuente de alimentacion, no tendran “marcas®, como el EPS (CPU) tiene 4+4
en un lado y lleno de 8-Pines en el otro. Compruebe cada cable a medida que se etiquete de forma apropiada
para que coincida con el lado de la fuente de alimentacion y conectarse solo el mismo cable “coincida“
directamente a la fuente de alimentaciéon como se indica en cada conector.

P: ¢Si tengo un problema o una pregunta, ¢puedo obtener ayuda?

R: Todos los productos de EVGA estan respaldados por garantias del mejor nivel, asi como apoyo técnico.
El apoyo puede ser contactado para la fuente de alimentacion al +7-888-881-3842 opcion 1, opcion 3 o péngase
en contacto con nosotros por correo electrénico a support@evga.com .
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SuperNOVA 1000 / 1300 GT configuracion de cables

1000 GT

Conector Modular

Conector por cable

Cantidad de cable

MB ATX 24-Pin x 1 1
CPU1,CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 2
VGA1,VGA2,VGA3, PCI-E 8(6+2)-Pin x 1 2
VGA4,VGA5 PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 3
Sﬂﬁl SATA2,SATA3, SATA 5-Pin x 3 4
PERIF Molex 4-Pin x 4 1
FDD Molex to FDD Adapter 1

Dimensiones: 86mm (H) x 150mm (W) x 150mm (L)

1300 GT

Conector Modular

Conector por cable

Cantidad de cable

MB ATX 24-Pin x 1 1
CPU1,CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 2
VGA1,VGA2,VGA3, PCI-E 8(6+2)-Pin x 1 4
VGA4,VGA5,VGA6 PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 2
gﬂﬁl SATA2,SATA3, SATA 5-Pin x 3 4
PERIF1,PERIF2 Molex 4-Pin x 4 2

FDD

Molex to FDD Adapter

Dimensiones: 86mm (H) x 150mm (W) x 180mm (L)

Espafiol
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SuperNOVA 1000 / 1300 GT especificaciones

SV3A SuperNOVA 1000 GT
Entrada de CA 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz Btiioe
Salida de DC === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
Maxima salida, A 25A 25A 83.3A 0.5A 3A
Combinada, W 130W 1000W 6W 15W

Potencia de salida, Pcont 1000W @ +50°C

SV3SA. SuperNOVA 1300 GT
Entrada de CA 100-240V~, 15-8A, 60/50Hz S
Salida de DC === +3.3V +5V +12V A2V | +5Vsb
Maxima salida, A 25A 25A 108.3A 0.5A 3A
Combinada, W 130W 1300W 6W 15W

Potencia de salida, Pcont 1300W @ +50°C

Proteccion: Proteccién de sobre voltaje (OVP), Proteccion ante bajo voltaje (UVP), Proteccién de sobrecarga de
energia (OPP), Proteccion contra cortocircuito (SCP), Proteccion Contra Altas Temperaturas (OTP), Proteccion
de sobrecarga de corriente (OCP).

21 Espafiol




s \/ 3 /\ Manuel d’utilisation Alimentation
1000W / 1300W GT

Table des matiéres

INEFOTUCTION ...ttt e e et e e st e e e s et e e e st e e e et e e e e enseeeeneeeeannee 23
CONSIGNES A€ SECUNEE........uiiiiiiiii e e e 23
Contenu de 12 DOTE .....c.eiiiiii e 23
FONCHONNANTES ...t 24
INSTANATION .. e 24
FOire auX QUESTIONS ...couiiiiiec e 26
Configuration de la nouvelle alimentation SuperNOVA 1000 / 1300 GT......cccoeeeveeriverennne 27
Spécifications de la nouvelle alimentation SuperNOVA 1000/ 1300 GT ......ccceeeveerverennne 28

Frangais 22




SVSA

Introduction: Premium Power

Manuel d’utilisation Alimentation
1000W / 1300W GT

Présentation de la ligne EVGA SuperNOVA GT. Ces nouvelles alimentations disposent d'un ventilateur redessiné
pour plus de performances , d’un fluide hydro-dynamique ayant une durée de vie extrémement plus longue et
un fonctionnement quasi silencieux comparativement au systéme double roulement a billes.Concue avec des
condensateurs 100% japonais, un seul 12V. rail,commutation CC-a-CC, cablage entierement modulaire,et
ventilateur FDB de 135 mm, I'alimentation EVGA SuperNOVA GT constitue le meilleur choix.

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT1: cet appareil ne contient pas de pieces que I'utilisateur peut réparer. L’ouverture du boitier présente un risque d’électrocution

et annulera la garantie du produit. La société EVGA ne peut étre tenue responsable des conséquences d’une utilisation incorrecte, ce qui inclut

sans s’y limiter, I'utilisation du produit dans un but autre que celui prévu ou I'utilisation non conforme aux conditions de garantie disponibles en

ligne. (La garantie est disponible sous www.evga.com/support/warranty et le manuel sous www.evga.com/manuals ).

AVERTISSEMENT2: Seule I'utilisation des cébles inclus ou des cables achetés sur EVGA.com sont spécifiquement étiquetés pour votre PSU.

L'utilisation d’autres cébles vous feront prendre des risque d'une défaillance catastrophique.

Contenu de la boite

Les éléments suivants sont fournis avec le bloc d’alimentation EVGA SuperNOVA 1000 / 1300 GT pour garantir une

installation correcte et pour effectuer des tests en option:

1000 GT

Alimentation EVGA
Manuel EVGA

Cable 24 broches ATX
Cables 8(4+4) broches
EPS/ATX12V CPU
) Cébles 8(6+2) broches PCI-E VGA
) Cables 2 x 8(6+2) broches PCI-E VGA
(4) Cables 3 SATA
)
)

)
)
)
) Testeur PSU EVGA (24 broches)
)
)

Cable 4 Molex

Adaptateur Molex vers lecteur

de disquette

(1) Cordon d’alimentation (en option)

a
a
“
a
a
@
@
©
@
@
(

(1

23

1300 GT

) Alimentation EVGA

) Manuel EVGA

) Vis de montage

) Testeur PSU EVGA (24 broches)

) Céble 24 broches ATX

) Cébles 8(4+4) broches
EPS/ATX12V CPU

) Cébles 8(6+2) broches PCI-E VGA

) Cébles 2 x 8(6+2) broches PCI-E VGA

) Cables 3 SATA

) Cébles 4 Molex

) Adaptateur Molex vers lecteur
de disquette

) Cordon d’alimentation (en option)
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Fonctionnalités

ALIMENTATION STABLE

La série GT offre des performances électriques exceptionnelles avec une tension ultra stable et des sorties
extrémement propres. Cela vous permet d’obtenir I'overclocking le plus élevé possible (facultatif) et d’alimenter
tous les composants de maniére stable et fiable. La série GT est certifiée 80 PLUS® GOLD, avec un rendement
de plus de efficacité de up to 90% (115V~) / 92% (230V~) maximum.

Systéme de commande thermique ECO

Le systéeme de commande thermique intelligent ECO EVGA assure le fonctionnement silencieux lorsque les
charges sont faibles, pour une plus grande efficacité et une plus longue durée de vie du ventilateur. La fonctionnalité
No Fan Spin, activée a I'aide d’un interrupteur situé sur le bloc d’alimentation, est parfaite pour les utilisateurs
qui souhaitent réduire le bruit ambiant global. Réalisez des économies sur les colits d’énergie et utilisez le
ventilateur uniquement lorsque cela est nécessaire avec le systeme de commande thermique ECO EVGA.

PROTECTIONS OPTIMALES

La série GT est équipée de I’ensemble de protection le plus complet possible: protection contre la surtension
(Over Voltage Protection, OVP), protection contre la sous-tension (Under Voltage Protection, UVP), protection
contre la surpuissance (Over Power Protection, OPP), protection contre les courts-circuits (Short Circuit Protection,
SCP) et protection contre la surintensité (Over Current Protection, OCP), Protection contre la surchauffe (Over
Temperature Protection, OTP). Ce produit bénéficie également d’une garantie exceptionnelle de 10 ans et de la
qualité légendaire de I'assistance et du service clientele de la société EVGA.

QUALITE DE FABRICATION SUPERIEURE

La série GT est fabriquée selon les normes les plus strictes, avec des condensateurs 100% japonais d'une valeur
nominale de 105°C et des semi-conducteurs de marque de grande qualité pour des performances et une fiabilité
optimales. Le ventilateur de 135 mm extrémement silencieux a fluide dynamique (FDB) fonctionne de maniére
presque silencieuse lorsqu'il n'est pas nécessaire et un refroidissement adapté lorsque les charges sont élevées.

CONCEPTION MODULABLE

Libérez de I’espace dans le boitier, améliorez les températures ambiantes avec un flux d’air global optimisé
et donnez a votre systéme un aspect rangé. La conception d’unité centrale modulable permet a Iutilisateur de
débrancher le cable du c6té du bloc d’alimentation s’il n’est pas nécessaire pour la configuration.

Installation

1. Retirez le bloc d’alimentation de son emballage.

2. (Facultatif) A I'aide de I'outil de test de bloc d’alimentation fourni, connectez le
cable 24 broches au bloc d’alimentation, puis raccordez I'outil de test au cable 24
broches. Connectez le cable d’alimentation ATX au bloc d’alimentation et branchez
le cable PWR dans la sortie ou le parasurtenseur/systéme d’alimentation sans
coupure que vous envisagez d’utiliser. Une fois la connexion effectuée, placez
Iinterrupteur sur la position Marche.

Remarque: si vous utilisez une configuration a refroidissement a I’eau, cet
outil de test est une option simple et siire pour la purge/la vidange/le test
des composants a refroidissement a ’eau sans I’aide d’un trombone ou autre
dispositif.
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. Utilisez les vis fournies avec le boitier pour installer le bloc d’alimentation
dans votre ordinateur. REMARQUE: nous vous recommandons d’installer le
bloc d’alimentation avec le ventilateur orienté vers le bas. Cependant, si le
bloc d’alimentation est installé dans la partie inférieure du boitier et qu’il n’y
a pas de trous d’aération, le mieux est de placer le bloc d’alimentation avec
le ventilateur orienté vers le haut pour plus d’efficacité et de fiabilité.

. Connectez le cable ATX 24 broches au bloc d’alimentation et a la carte
mere.

. Connectez le cable EPS12V 4+4 broches au bloc d’alimentation et a la
carte mére. (Facultatif)- si vous planifiez un overclocking extréme et que
votre carte mere dispose de connecteurs d’unité centrale 8 broches ou 4
broches supplémentaires, connectez le deuxiéme cable EPS12V 4+4
broches. Cela est uniquement nécessaire en cas d’overclocking extréme
ou pour les cartes mére d’unité centrale double.

. Connectez les cables PCI-E 6/6+2 broches a votre ou vos cartes
graphiques. REMARQUE: ne tentez pas de relier un cable PCI-E 8 broches
a un connecteur 6 broches sans avoir détaché les deux broches
supplémentaires au préalable.

. Connectez les cables d’alimentation SATA a tous les lecteurs de données ou
lecteurs optiques (disques durs, disques électroniques, lecteurs optiques).

. Raccordez les connecteurs Molex périphériques 4 broches pour les
ventilateurs, pompes, composants patrimoniaux et autres dispositifs/
adaptateurs.

. Connectez le cordon d’alimentation AC. au bloc d’alimentation et a la
prise murale. Vérifiez que tous les éléments sont bien raccordés et placez
Iinterrupteur du bloc d’alimentation sur la position Marche.
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Foire aux questions

Q: Je vois plus de quatre trous de vis a I'arriere du bloc d’alimentation, I'emballage ne contient cependant que
quatre (4) vis, manque-t-il des vis?

R: Rien ne manque, vous avez seulement besoin de quatre vis pour fixer le bloc d’alimentation EVGA sur le boitier.
Le bloc d’alimentation dispose de plus de quatre (4) trous pour offrir une compatibilité optimale pour les
différents boitiers disponibles aujourd’hui.

Q: Mon bloc d’alimentation comprend deux (2) cables EPS pour ma carte mére, dois-je connecter les deux?

R: La plupart des cartes mére modernes ont uniquement besoin d’une (1) connexion EPS 4+4 ou 8 broches.
Sur certains modeéles, une connexion 4+4 broches supplémentaire est disponible sur la carte mére pour les
configurations a unité centrale double ou en cas de surcadencage extréme. Si votre carte mére prend en charge
les connexions EPS 4+4 broches doubles, veuillez vous reporter au manuel du fabricant de la carte mére pour
plus de détails sur le fonctionnement et I’alimentation des connexions EPS.

Q: Qu’est-ce que le systéme de commande thermique ECO?

R: Lorsque le systéme de commande thermique ECO est activé, il permet de désactiver le ventilateur de votre
bloc d’alimentation EVGA si les charges de fonctionnement sont faibles ou modérées. Le ventilateur du bloc d’ali-
mentation EVGA est automatiquement réactivé lorsque cela est nécessaire, en fonction de la loading atteinte
par le bloc d’alimentation. Le régime du ventilateur augmente également dans la mesure requise, en fonction

de la charge demandée par les composants connectés. Cela permet d’éviter la rotation inutile du ventilateur, de
réduire les niveaux sonores ambiants et d’augmenter la durée de vie du ventilateur qui tourne uniquement
lorsque cela est nécessaire.

Remarque: si le systéme de commande thermique ECO est désactivé, le ventilateur tourne en permanence,
méme lorsque la charge est faible. Le régime du ventilateur augmente automatiquement dans la mesure requise,
en fonction de la consommation électriqgue des composants connectés.

Q: Et si je souhaite utilise des adaptateurs pour ma ou mes cartes vidéo/ma carte mere/mes périphériques?

R: EVGA recommande I'utilisation de connexions directes a partir du bloc d’alimentation pour alimenter la ou les
cartes vidéo, la carte mére et autres périphériques afin de garantir une distribution optimale. Les adaptateurs ne
doivent étre utilisés qu’en dernier recours.

Q: L’extrémité du cable branchée dans le bloc d’alimentation a-t-elle de I'importance?

R: Oui, les connexions au niveau du bloc d’alimentation ne sont pas séparées, contrairement a la connexion
EPS (unité centrale) avec 4+4 broches d’un c6té et 8 broches de 'autre, par exemple. Vérifiez chaque cable, tous
disposent en effet d’une étiquette indiquant le c6té du bloc d’alimentation. Connectez uniquement le cable
correspondant au bloc d’alimentation, comme indiqué sur chaque connecteur.

Tous les produits EVGA bénéficient de garanties optimales et d’une assistance technique a votre écoute. Vous
pouvez joindre I'assistance:

- aux Etats-Unis, au +1-888-881-3842 option 1, option 3. Vous pouvez également nous contacter par courrier
électronique, a I'adresse suivante: support@evga.com .

- en Europe, au +49 89 189 049 11. Vous pouvez également nous contacter par courrier électronique, a I'adresse
suivante: support-eu@evga.com .
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Configuration de la nouvelle alimentation SuperNOVA 1000/ 1300 GT

1000 GT

Connecteur Modulaire

Connecteurs par cable

Quantité de cable

MB

ATX24-Pinx 1

1

CPU1,CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 2
VGA1,VGA2,VGA3, PCI-E 8(6+2)-Pin x 1 2
VGA4,VGA5 PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 3
SATA1,SATA2,SATA3, SATA 5-Pin x 3 4
SATA4

PERIF Molex 4-Pin x 4 1
FDD Molex to FDD Adapter 1

Dimensions: 86mm (H) x 150mm (W) x 150mm (L)

1300 GT

Connecteur Modulaire Connecteurs par cable Quantité de cable
MB ATX 24-Pinx 1 1
CPU1,CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pinx 1 2
VGA1,VGA2,VGA3, PCI-E 8(6+2)-Pin x 1 4
VGA4,VGA5,VGAB PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 2
ATy SATAZ.SATAS, SATA 5-Pinx 3 4
PERIF1,PERIF2 Molex 4-Pin x 4 2
FDD Molex to FDD Adapter 1

Dimensions: 86mm (H) x 150mm (W) x 180mm (L)
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Spécifications de la nouvelle alimentation SuperNOVA 1000 / 1300 GT

SV3A SuperNOVA 1000 GT
AC Input 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz ooy
DC Output === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
MAX output, A 25A 25A 83.3A 0.5A 3A
Combined, W 130W 1000W BW 15W

Output power, Pcont 1000W @ +50°C

SV3SA. SuperNOVA 1300 GT
AC Input 100-240V~, 15-8A, 60/50Hz Reioy
DC Output === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
MAX output, A 25A 25A 108.3A 0.5A 3A
Combined, W 130W 1300W BW 15W

Output power, Pcont 1300W @ +50°C

Protection: Protection contre la surtension (OVP), Protection contre la sous-tension (UVP), Protection contre la
surpuissance (OPP), Protection contre les courts-circuits (SCP), Protection contre la surintensité (OCP), Protection
contre la surchauffe (OTP)
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SV3SA

Introducao: Poder Premium

Apresentamos a linha EVGA SuperNOVA GT. Estas novas fontes de alimentagdo possuem uma ventoinha
redesenhada com Fluid Dynamic Bearing proporcionando enorme vida Util e operagéo quase silenciosa, em
comparagao com rolamento de esferas duplas.Construido com capacitores 100% japoneses, um tnico 12V.
rail, comutagdo DC-to-DC, cablagem totalmente modular, e uma ventoinha FDB de 135 mm, a poténcia EVGA
SuperNOVA GT proporciona-lhe a melhor escolha.

Informacodes de Seguranca

AVISO1: Este produto ndo possui pecas reparaveis pelo usuario. Abrir a carcaca representa um risco de choque e anula a garantia. A EVGA ndo
se resDonsablIlza por qualquer consequéncia gerada por uma utlllzacao |nadenuada incluindo mas néo Ilmltado a, uso para qual o produto ndo
i .//br.

support/warranty e manual disponivel em http.//br.evga.com/support/manuals ).

AVISO2: Somente utilize os cabos incluidos ou cabos adquiridos em EVGA.com que sdo especificamente selecionados para a sua fonte.
O uso de cabos incorretos corre o risco de falha catastréfica.

Conteudo da Embalagem

Incluido com a sua fonte de alimentagdo EVGA SuperNOVA 1000 / 1300 GT oferece os seguintes itens para a

instalacdo adequada e teste opcional:

1000 GT

(1) Fonte EVGA

(1) Manual EVGA

(4) Parafusos de montagem

(1) Testador de Fonte EVGA (24-Pin)
(1) Cabo 24-Pin ATX

) Cabos 8(4+4)-Pin EPS/ATX12V CPU
) Cabos 8(6+2)-Pin PCI-E VGA

) Cabos 2 x 8(6+2)-Pin PCI-E VGA
(4) Cabos 3 SATA

(1) Cabo 4 Molex

) Adaptador Molex para FDD

) Cabo de alimentacéo (opcional)

(2
@
(3

(1
(1

Portugués

1300 GT

Fonte EVGA

Manual EVGA

Parafusos de montagem
Testador de Fonte EVGA (24-Pin)
Cabo 24-Pin ATX

Adaptador Molex para FDD
Cabo de alimentagao (opcional)
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Recursos

ENERGIA ESTAVEL

A série GT tem excelente desempenho energético com tensao estavel e ultra poténcia extremamente limpa.
Isso pode ajuda-lo a atingir o mais alto possivel overclock (opcional) e fornecer a energia mais estavel e confiavel
para todos os componentes. A série GT também tem alta eficiéncia de até 90% (115V~) / 92% (230V~) e é 80 PLUS®
GOLD.

SISTEMA DE CONTROLE TERMICO ECO

O Sistema de Controle Térmico Inteligente ECO EVGA proporciona um funcionamento silencioso em baixas
cargas, maior eficiéncia e maior vida util do ventilador. Ativado por um interruptor simples diretamente na fonte
de alimentagéo, o recurso “rotacdo de fan nulo” é ideal para usudrios que procuram reduzir o ruido geral em
ambientes. Economize nos custos de energia e uso fa desnecessario da fan com o Sistema de Controle Térmico
ECO EVGA.

A MELHOR PROTEGAO

A série GT é equipada com os maior conjunto de protecao possivel, incluindo Protegdo contra Sobretensédo
(Over Voltage Protection, OVP), Protegao contra baixa tensdo (Under Voltage Protection, UVP), Protegéo contra
alimentacao excessiva (Over Power Protection, OPP), Protegéo contra Curto-Circuito (Short Circuit Protection, SCP),
Protecao de Sobrecorrente (Over Current Protection,OCP), Protecdo contra Alta Temperatura (Over Temperature
Protection, OTP). Este produto também é coberto pela incrivel garantia de 10 anos e o lendario Suporte EVGA.

QUALIDADE DE ACABAMENTO SUPERIOR

A série GT é construida com o mais alto padréo, utilizando capacitores 100% japoneses rotulados a 105 graus
Celsius e semicondutores de marcas de altissima qualidade para uma melhor performance e durabilidade. A
ventoinha ultra silenciosa de 135mm com fans Fluid Dynamic Bearing proporcionam refrigeracao adequada
praticamente sem ruidos quando néo for necessaria e refrigeracdo ideal para operacées pesadas.

DESIGN MODULAR

Diminuir a bagunca dentro do Gabinete, melhorar a temperatura ambiente com melhor fluxo de ar e em geral
proporcionar uma aparéncia organizada para qualquer sistema. Design modular permite que o usuario desligue o
cabo do lado da fonte de alimentacgédo, caso ndo seja necessario para a configuragédo especifica. Isso pode ajudar
a liberar espaco no interior da Gabinete e melhorar a organizagao dos cabos, bem como o fluxo de ar em todo
o sistema.

Instalacao

1. Retire a fonte de alimentagéo da embalagem.

2. (Opcional) Usando a ferramenta de teste de Fonte fornecido, conecte o cabo de 24
-Pin na fonte de alimentagao, em seguida, anexar a ferramenta de teste para o cabo de
24-Pin. Conecte o cabo de alimentacdo ATX para a fonte de alimentagéo e ligue o
cabo PWR na tomada ou estabilizador / no-break que vocé planeja usar. Uma vez
conectado, ligue o interruptor de alimentagao para a posigcdo ON.

Atencao: Se vocé estiver usando uma configuracao de refrigeracao a agua, esta
ferramenta de teste de forma simples e seguro, opcao para o vazamento/
drenagem/componentes de resfriamento a agua e teste sem a necessidade de um
clipe de papel ou outro dispositivo.
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. Use os parafusos fornecidos com o seu gabinete para instalar a fonte em
seu computador. NOTA: Recomenda-se instalar a fonte de alimentagéo
com a ventoinha voltada para baixo. No entanto, se o seu Gabinete o
encaixe da fonte de alimentagéo é na parte de baixo e ndo existem orificios
de ventilagéo disponiveis, pode ser melhor instalar a fonte com a ventoinha
voltada para cima para uma maior eficiéncia e confiabilidade.

. Conecte o cabo ATX de 24-Pin de sua Fonte em sua placa-mae.

. Conecte o cabo 4+4-Pin EPS12V de sua Fonte em sua placa-mae.
(Opcional) - Se vocé esta pensando em realizar overclock e a sua
placa-mée suporta 8-Pin adicional ou conectores de alimentagéo
da CPU de 4-Pin, conecte o segundo cabo EPS12V 4+4-Pin.

Isso s6 é necessario para overclocking pesado ou para placas-mae
dual processadas. (Dual CPU)

Conecte os cabos PCle de 6/6+2-Pin em sua(s) placa(s) de video.
IMPORTANTE: Nao tente conectar um cabo PCI-E de 8-Pin em um
conector de 6-Pin sem antes retirar os dois pinos adicionais.

. Conecte os cabos de energia SATA aos seus dispositivos (discos rigidos,
SSDs e drives opticos).

. Conecte os “Molex” conectores de 4-Pin periféricos para ventiladores,
bombas, componentes adicionais e outros dispositivos/adaptadores.

. Conecte o cabo de alimentacgao para o fornecimiento de energia na tomada.
Verifique todas as conexdes para garantir uma conexao sélida e ligue o
interruptor de alimentacédo da fonte de alimentagéo para a posi¢cao ON.
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Perguntas Frequentes

P: Eu vejo ha mais de 4 orificios na parte traseira da fonte de alimentagédo, mas a embalagem sé ofertas (4)
parafusos esta faltando algum ?

R: Néo falta nada, vocé sé precisara anexar a fonte de alimentagédo EVGA no Gabinete com 4 parafusos. A fonte
de alimentacéo oferece mais de (4) orificios para oferecer compatibilidade ideal para projetos atuais de Gabinetes
diferenciados.

P: Minha Fonte EVGA inclui 2 cabos EPS para a minha placa mae, eu preciso conectar os dois juntos?

R: A maioria das placas-méaes modernas requerem apenas conexao (1) 4+4 ou 8-Pin EPS. Em alguns modelos,
uma conexao de 4+4-Pin adicional sobre a placa-méae pode ser encontrada para configuragées CPU dual ou para
um overclocking. Se a sua placa-méae suporta dupla 4+4-Pin EPS conexdes, consulte o manual do fabricante da
placa para obter detalhes sobre o funcionamento adequado e utilizagéo de energia das conexdes EPS.

P: O que é Sistema de Controle Térmico ?

R: O sistema de controle térmico ECO, quando ativado, permite que o ventilador em sua fonte de alimentagédo
EVGA pare de rodar durante a baixa e ou moderada carga de operacgéo. O ventilador da fonte de alimentacao
EVGA ird ligar-se automaticamente quando necessario, baseado na loading dos alcances de alimentacdo. O
ventilador também ird aumentar o RPM, quando necessario, com base na operacao de carregamento ser
solicitada a partir dos componentes ligados. Isso evita a rotacdo desnecessaria, reduz os niveis de ruido ambiente
e aumentar a vida util do ventilador devido a ventoinha néo girar quando nao for necessario.

Atencao: Se o Controle Térmico ECO estiver desativado e o ventilador sempre ir4 girar, mesmo em baixas cargas.
O ventilador também ira aumentar em RPM automaticamente conforme necessério, com base no consumo de
energia de componentes ligados.

P: E se eu quiser usar adaptadores de energia para a minha placa(s) de video/placa-mae/periféricos ?

R: EVGA recomenda o uso de conexdes de alimentagéo direta da fonte de alimentacao para ligar a placa de
video(s), as conexdes de placas-mée e de outras conexdes de alimentagéo auxiliares para a distribuicdo de
energia ideal. Adaptadores de energia s6 deve ser necessario quando essa € a Unica opcao.

P: Importa qual ponta do cabo vou plugar na fonte de alimentagdo?

R: Sim, as pontas que vao a fonte ndo terdo interrupgdes, como o EPS (CPU) possui 4+4-Pin em uma ponta e

8 na outra. Verifique cuidadosamente cada cabo de acordo com sua etiqueta para conectar o lado correto a
fonte e 0 mesmo cabo ao componente correspondente.

P: Se eu tiver um problema ou uma duvida, posso obter suporte?

R: Todos os produtos EVGA contam com garantia, assim como suporte técnico. O Suporte de sua fonte pode
ser obtido através do Skype “SuporteEVGA”, ou entre em contato por e-mail através do support@evga.com .
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SuperNOVA 1000 / 1300 GT Configuracao de cabos

Conector Modular

Conectore por cabo

Quantidade de Cabos

MB ATX 24-Pinx 1 1
CPU1,CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 2
VGA1,VGA2,VGA3, PCI-E 8(6+2)-Pin x 1 2
1000 GT VGA4,VGAS5 PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 3
SATA1,SATA2,SATA3, _Di
SATA4 SATA 5-Pinx 3 4
PERIF Molex 4-Pin x 4 1
FDD Molex to FDD Adapter 1

Dimensées: 86mm (H) x 150mm (W) x 150mm (L)

Conector Modular

Conectore por cabo

Quantidade de Cabos

MB ATX 24-Pinx 1 1
CPU1,CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 2
VGA1,VGA2,VGA3, PCI-E 8(6+2)-Pin x 1 4
1300 GT VGA4,VGA5,VGAG6 PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 2
SATA1,SATA2,SATA3, o
SATA4 SATA 5-Pinx 3 4
PERIF1,PERIF2 Molex 4-Pin x 4 2
FDD Molex to FDD Adapter 1

Dimensées: 86mm (H) x 150mm (W) x 180mm (L)

Portugués
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SuperNOVA 1000 / 1300 GT Especificacao

ZSV3SA. SuperNOVA 1000 GT
Entrada AC 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz Eeive
Saida DG === +3.3V +5V +12V 2V | +5Vsb
Saida Méxima, A 25A 25A 83.3A 0.5A 3A
Combinado, W 130W 1000W BW 15W

Poténcia de Saida, Pcont 1000W @ +50°C

SV3SA. SuperNOVA 1300 GT
Entrada AC 100-240V~, 15-8A, 60/50Hz oo
Saida DC === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
Saida Méxima, A 25A 25A 108.3A 0.5A 3A
Combinado, W 130W 1300W 6W 15W

Poténcia de Saida, Pcont 1300W @ +50°C

Protecéo: Protecdo contra Sobretensdo (OVP), Protegéo contra Subtenséo (UVP), Protegéo contra
Curto-Circuito (SCP), Protegéo contra Sobrecarga (OPP), Protegdo de Sobrecorrente (OCP), Protecao
contra Alta Temperatura (OTP).
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SV3SA

Introduzione: Potenza Premium

Vi presentiamo la linea EVGA SuperNOVA GT. Questi nuovi alimentatori sono dotati di una ventola con cuscinetto
fluido dinamico ridisegnato, che offre una vita in servizio estremamente lunga e un funzionamento quasi completamente
silenzioso rispetto al doppio cuscinetto. Costruito con condensatori al 100% giapponesi, un singolo 12V. rail,
commutazione da CC a CC, cablaggio completamente modulare e ventola FDB da 135 mm, |'alimentazione EVGA
SuperNOVA GT offre la scelta migliore.

Informazioni di sicurezza

ATTENZIONET: questa unita non ha parti manutenibili dall’'utente al suo interno. L’apertura del case comporta un rischio di folgorazione

e invalidera la garanzia del prodotto. EVGA non sara responsabile per qualsiasi uso improprio, incluso, ma non limitato a, qualsiasi utilizzo
del prodotto non conforme alla sua destinazione o un utilizzo non conforme con le condizioni di garanzia disponibili online. (Le informazioni
sulla garanzia sono disponibili suwww.evga.com/support/warranty e questo manuale & disponibile su www.evga.com/manuals ).

ATTENZIONE2: Solo utilizzare cavi_incluso o acquisito dal EVGA.com che sono specificamente etichettato per di alimentazione.
L'uso di cavi non corretti da la possibilita di guasto catastrofico.

Contenuto della confezione

Nella confezione dell’alimentatore EVGA SuperNOVA 1000 / 1300 GT sono inclusi i seguenti componenti per 'installazione
dell’'unita e test opzionali:

1000 GT

(1) Alimentatore EVGA

(1) Manuale EVGA

(4) Viti di montaggio

(1) Tester PSU EVGA (24 pin)

(1) Cavo ATX 24 pin

(2) Cavi CPU EPS/ATX12V 8(4+4) pin
(2) Cavi PCI-E VGA 8(6+2) pin

(3) 2 x cavi PCI-E VGA 8(6+2) pin
(4) Cavi SATA 3

(1) Cavo Molex 4

(1) Adattatore Molex-FDD

(1

)
1
1) Cavo alimentazione (opzionale)

1300 GT

) Alimentatore EVGA

) Manuale EVGA

) Viti di montaggio

) Tester PSU EVGA (24 pin)
) Cavo ATX 24 pin

) Cavi CPU EPS/ATX12V 8(4+4) pin
)

)

)

)

)

)
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Caratteristiche

POTENZA STABILE

La serie GT offre eccezionali prestazioni elettriche con una tensione ultra stabile e una erogazione della potenza
elettrica estremamente pulita. Questo consente di ottenere il pit alto overclocking possibile (opzionale) ed
erogare una potenza estremamente stabile e affidabile a tutti i componenti. La serie GT offre inoltre un’elevata
efficienza - fino al 90% (115V~) / 92% (230V~) - ed ¢ certificata 80 PLUS® GOLD.

SISTEMA DI CONTROLLO TERMICO ECO

L’intelligente sistema di controllo termico ECO di EVGA offre un funzionamento silenzioso ai bassi carichi,
un’efficienza migliorata e una vita in servizio della ventola piu lunga. Abilitata con un semplice interruttore
sull’alimentatore, la funzione “No Fan Spin” & ideale per gli utenti che desiderano ridurre la rumorosita ambientale

complessiva. Risparmia sui costi energetici ed evita di utilizzare la ventola inutiimente con il sistema di controllo
termico ECO di EVGA.

PROTEZIONE DI ALTISSIMA QUALITA

La serie GT & dotata del sistema di protezione piu completo, fra cui protezione dalla sovratensione (OVP),
protezione dalla sottotensione (UVP), protezione dalla sovralimentazione (OPP), protezione dai cortocircuiti (SCP)
protezione dalla sovracorrente (OCP), e protezione dalla sovratemperatura (OTP). Questo prodotto & anche
coperto da una eccezionale garanzia di 10 anni e il leggendario servizio clienti e supporto di EVGA.

Qualita di costruzione superiore

La serie GT ¢ stata costruita secondo i piu alti standard, utilizzando condensatori 100% giapponesi (temperatura
di esercizio 105 gradi Celsius) e semiconduttori di marchio di alta qualita per il massimo delle prestazioni e affidabilita.
La ventola Ultra Quiet con cuscinetto fluido dinamico di 135 mm offre il raffreddamento necessario per un
funzionamento affidabile.

DESIGN MODULARE

Riduci il numero di componenti nel case e migliora la temperatura ambientale con un flusso d’aria ottimizzato,
il tutto con un look estremamente pulito. | design completamente modulari delle PSU consentono all’'utente di
scollegare i cavi dal lato dell’alimentatore se non sono necessari per la configurazione specifica. Questo pud
aiutare a liberare spazio all’interno del case e a migliorare la gestione dei cavi, cosi come il flusso d’aria in tutto
il sistema.

Installazione

1. Rimuovere 'alimentatore dalla confezione.

2. (Opzionale) Utilizzando il tester della PSU, collegare il cavo a 24 pin alla PSU e quindi
collegare il tester al cavo a 24 pin. Collegare il cavo di alimentazione ATX alla PSU e
inserire il cavo PWR nella presa o protezione dalla sovratensione/UPS che si prevede
di usare. Una volta collegato, accendere I'unita premendo l'interruttore di alimentazi-
one (posizione “ON”). (Se la modalita ECO € impostata su ON, la ventola non sara in
funzione)

Nota: se si utilizza un sistema di raffreddamento ad acqua, questo tester &
un’opzione semplice e sicura per lo spurgo/drenaggio/test dei componenti di
raffreddamento ad acqua, senza dover utilizzare una graffetta o altro dispositivo.

Italiano 38




E: V 3 /\ Manuale utente Unita di alimentazione
1000W / 1300W GT

. Utilizzare le viti fornite con il case per installare I'alimentatore nel
proprio computer. NOTA: si raccomanda di installare I'alimentatore
con la ventola rivolta verso il basso. Tuttavia, se nel case I'alimentatore
€ ubicato sulla parte inferiore e fori di ventilazione non sono disponibili,
€ possibile installare I'alimentatore con la ventola rivolta verso I'alto
per una maggiore efficienza e affidabilita.

. Collegare il cavo ATX da 24 pin alla scheda madre.

- Collegare il cavo EPS12V da 4+4 pin alla scheda madre.
(Opzionale)- se si intende utilizzare un overclocking estremo
e la propria scheda madre supporta connettori per I'alimentazione
della CPU a 8 pin o 4 pin, collegare il secondo cavo EPS12V da
4+4 pin. Questo & solo necessario per un overclocking estremo o
per schede madri con doppia CPU.

. Collegare i cavi PCI-E 6/6+2 pin alla scheda grafica o schede
grafiche. NOTA: non tentare di collegare un cavo PCI-E a 8 pin
a un connettore a 6 pin senza prima rimuovere i due pin
supplementari.

. Collegare i cavi di alimentazione SATA a tutte le unita di dati o
unita ottiche (hard disk, unita stato solido, unita ottiche).

. Collegare i connettori “Molex” periferici a 4 pin a ventole,
pompe,componenti legacy e altri dispositivi/adattatori.

. Collegare il cavo di alimentazione CA all’alimentatore e alla presa
a muro. Controllare tutti i collegamenti per assicurarsi che siano
ben saldi e accendere I'alimentatore premendo l'interruttore di
alimentazione (posizione “ON”).
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Domande e risposte

D. Sul retro dell’alimentatore sono presenti piu di quattro fori per le viti, ma nella confezione ci sono solo (4) viti;
mancano alcune viti?

R. Non manca nulla; I’alimentatore EVGA viene montato nel case con le quattro viti in dotazione. L’alimentatore &
dotato di piu di (4) fori per offrire una compatibilita ottimale con tutti i design dei case moderni.

D. La mia unita di alimentazione EVGA include (2) cavi EPS per la scheda madre; & necessario collegarli

R. Le schede madri necessitano di (1) solo collegamento EPS a 4+4 o 8 pin. Su alcuni modelli, la scheda
madre e dotata di un collegamento a 4+4 o 8 pin aggiuntivo per configurazioni a doppia CPU o per un overclocking
estremo. Se la scheda madre supporta due collegamenti EPS a 4+4 pin, consultare il manuale del produttore
della scheda madre per dettagli sul funzionamento e I’alimentazione dei collegamenti EPS.

D. Cos’e il sistema di controllo termico ECO?

R. Il sistema di controllo termico ECO, se abilitato, consente alla ventola dell’alimentatore EVGA di spegnersi con
un funzionamento a carichi da bassi a moderati. La ventola dell’alimentatore EVGA si riaccendera automatica-
mente solo quando € necessario, in base alla loading raggiunta dall’alimentatore. La ventola aumentera anche
la velocita di funzionamento (giri/min.) in base al carico richiesto dai componenti collegati, se necessario. Questo
previene inutili rotazioni, riduce i livelli di rumorosita ambientale e aumentera la vita in servizio della ventola
a causa della ridotta rotazione.

Nota: se il controllo termico ECO e disattivato, la ventola sara sempre in funzione, anche ai carichi bassi. La
ventola aumentera automaticamente anche la velocita di funzionamento (giri/min.), in base all’assorbimento
elettrico dei componenti collegati, se necessario.

D. E se volessi utilizzare adattatori di corrente per la mia scheda grafica/scheda madre/periferiche?
R. EVGA raccomanda sempre I'utilizzo di collegamenti diretti alla rete elettrica per alimentare tutti i componenti.

D. E importante quale estremita del cavo si inserisce nell’unita di alimentazione?

R. Si, i collegamenti all’alimentatore non possono essere “separati” come il connettore EPS (CPU), il quale €
formato da 4+4 pin su un lato e da 8 pin (intero) sull’altro. Controllare ciascun cavo in quanto tutti i cavi sono
etichettati per il collegamento corretto all’alimentatore e collegare direttamente all’alimentatore solo il cavo
“corrispondente”, come riportato su ciascun connettore.

D. Se ho un problema o una domanda, € possibile richiedere assistenza?

R. TUTTI i prodotti EVGA sono supportati da garanzie top tier e da supporto tecnico. Se si necessita di
supporto per il proprio alimentatore, vedere i dettagli di contatto di seguito:

USA: +1-888-881-3842 opzione 1, opzione 3 o inviare un’e-mail a support@evga.com .

Europa:_+49 89 189 049 11 o inviare un’e-mail tramite eu.evga.com/support.
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Configurazione dei cavi SuperNOVA 1000 / 1300 GT

1000 GT

Connettore modulare

Connettore per cavo

Quantita di cavo

MB ATX 24-Pin x 1 1
CPU1,CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 2
VGA1,VGA2,VGA3, PCI-E 8(6+2)-Pin x 1 2
VGA4,VGA5 PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 3
ggﬁl’SATM'SATA& SATA 5-Pin x 3 4
PERIF Molex 4-Pin x 4 1
FDD Molex to FDD Adapter 1

Dimensioni: 86 mm (A) x 150 mm (L) x 150 mm (P)

1300 GT

Connettore modulare Connettore per cavo Quantita di cavo
MB ATX 24-Pinx 1 1
CPU1,CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pinx 1 2
VGA1,VGA2,VGA3, PCI-E 8(6+2)-Pin x 1 4
VGA4,VGA5,VGAG PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 2
AT SATAZSATAS, SATA5-Pinx 3 4
PERIF1,PERIF2 Molex 4-Pin x 4 2
FDD Molex to FDD Adapter 1

Dimensioni: 86 mm (A) x 150 mm (L) x 180 mm (P)
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Specifiche tecniche SuperNOVA 1000/ 1300 GT

ZSV3SA. SuperNOVA 1000 GT
Ingresso CA 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz i
Uscita CC === +3.3V +5V +12V 12V +5Vsb
Uscita MAX, A 25A 25A 83.3A 0.5A 3A
Combinata, W 130W 1000W BW 15W

Potenza di uscita, Pcont 1000W @ +50°C

SV3SA. SuperNOVA 1300 GT
Ingresso CA 100-240V~, 15-8A, 60/50Hz Yoo
Uscita GG === 438V | 45V +12V 12V | +5Vsb
Uscita MAX, A 25A 25A 108.3A 0.5A 3A
Combinata, W 130W 1300W 6W 15W

Potenza di uscita, Pcont 1300W @ +50°C

Protezione: protezione dalla sovratensione (OVP), protezione dalla sottotensione (UVP) , protezione dai cortocircuiti (SCP),
protezione dalla sovralimentazione (OPP), protezione dalla sovracorrente (OCP), protezione dalla sovratemperatura (OTP).
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s V S /\ PykoBopcTBo nonb3osatens 61oka nutaHus
1000 Bt/ 1300 BT GT

Mudopmauusa no TexHuke 6ezonacHocTy

NPEAYMPEXKOEHWE 1. BHYTpY 3TOro 3NeKTpUYecKoro YCTPONCTBa OTCYTCTBYIOT AeTau, KOTOPble TPeOYOT 06cyKMBaHUA CO
CTOPOHbI Nonb3oBarens. CaMOCTOATENIbHOE BCKPbITVE KOPIYCa HE AOMYCKAETCH, MOCKO/bKY 3TO MOXET NPUBOAMUTb K ONACHOCTU
NOPAXKEHVIA INEKTPUYECKIM TOKOM 1 aHHYZIMPOBAHWIO rapaHTvn Ha nsgenvie. Komnatvia EVGA He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Nikobble
pe3ynbTaTbl HENPaBUWILHOTO UCMONb30BaHYA, BKIOYasA, HO He OrpaHNUMBasCh NEPEUMCIEHHBIM HUKe, NtoOble BAPMAHTbI MCMONb30BaHYA
V3LENVS HE MO Ha3HAYEHMIO WM UCTMONb30BaHUA C HAPYLIEHVIEM YCIIOBUN MPEAOCTABAEHNS FAPaHTUM, C KOTOPLIMU Bbl MOXKETE
03HAaKOMUTbCA Ha Halliem caiiTe B VIHTepHeTe (MHGOpMAaLVA O rapaHTM OCTYMHa MO aapecy Www.evga.com/support/warranty
a HacToslee PYKOBOACTBO — MO afpecy Www.evga.com/manuals).

OPEOYNPEXOEHWE 2. Pa3pellaeTca ncnonb3oBaTb TONbKO Kabenu, BXxogALMe B KOMIIEKT MOCTaBKM WM NPUOOPETEHHbIE Ha caliTe
EVGA.com, KoTopble UMeIOT creLinabHyIo MapKMPOBKY, YKa3blBatolLylo Ha BOIMOXHOCTb MX UCTO/b30BaHWA C NPUOBpeTeHHbIM Bamit
610oKoM nuTaHyA. [prMeHeHre HeHafNIexXaLnX Kabenei MOXXeT NPUBOANTb K ONACHOCTN CePbe3HbIX HEVCMPABHOCTEN 060PyIOBaHNA.

CocTaB KOMIJIEKTa NOCTaBKUN

B komnnekTe ¢ 6nokom nutaHma EVGA SuperNOVA 1000 / 1300 GT nocTaBnAloTcA NepeuncieHHbIe HUXE SNIEMEHTDI,
KOTopble HEOBXOAVMbI AA 06GeCreUeHIA NPABUIbHOI YCTAHOBKM 1 AOMOHUTENIBHOTO TECTUPOBAHUA:

1000 GT 1300 GT

Bnok nutanna EVGA
Pykosopcteo EVGA
KpenexHbie BUHTbI
Tectep 6noka nutaHua EVGA (24-KOHTaKTHbII) (

) (1) bnok nutanus EVGA

) (1) PykoBoactBo EVGA

) (4) KpenexxHble BUHTbI

) 1) Tectep 6noka nutaHma EVGA (24-KOHTaKTHbIN)

) 24-xuUnbHbii Kabenb ATX (1) 24-)unbHbiin Kabenb ATX

) 8(4+4)-xunbHble Kabenu EPS/ATX, 12 B, ana UN (2) 8(4+4)-xunbHble kabenn EPS/ATX, 12 B, gna LN
) 8(6+2)-xunbHble kabenu PCI-E VGA (4) 8(6+2)-xunbHble kabenu PCI-E VGA

) 2-KunbHble + 8(6+2)-kunbHble kabenn PCI-E VGA (2) 2-xwunbHble + 8(6+2)-kunbHble kabenu PCI-E VGA
) 3 kabena SATA (4) 3 kabens SATA

) Kabenb c 4 pazbemamun Molex )

) AganTepbl 418 AUCKOBOAA 418 TMOKNX ANCKOB (1)

) Kabenb nuTtaHus (BONOAHNUTENBHO) 1)

Kab6enb ¢ 4 pazbemamu Molex
ApanTepbl [N1A AUCKOBOAA ANA TMOKUX ANCKOB
Kabenb nutaHus (4ONONHUTENBHO)
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SV3SA PykoBoAcTBO nosnb3oBatens 610ka NuTaHus
1000 Bt/ 1300 BT GT

Xapakrepucruku

CTABUJIbHOE NUTAHUE

Bnokun nutanua cepyumn GT 06nafatoT NPEBOCXOLHbIMU SNEKTPUUYECKMMIN XapaKTeprCTUKaMU CO CBEePXCTabuibHbIM
nup YailHO YNCTbIM CUHYCOUAANbHBIM 3NIeKTPONUTaHNeM. STO MO3BONUT BamM obecneunTb

MaKCUMAbHO BO3MOXKHbIN pa3roH npoueccopa (ecnu 31o NoTpebyeTcs) U OUYeHb CTabUNbHOE N HafeXXHOe NUTaHVe ANs

BCEX KOMMOHeHTOB. Mopenu cepvn GT Takxke obnaaatot Bbicokum K[, KoTopbiii coctanseT 6onee 90 % (npu 115 B nepem.

ToKa) / 92 % (npw 230 B nepem. ToKa) 11 cepTdnLMpoBaHbl no craHaapTy 80 PLUS® GOLD.

CUCTEMA TEPMOKOHTPOJIA1 ECO

NHTennekTyanbHasA cnctema rTepmokoHTponsa ECO EVGA obecneunBaeT 6ecluymHyio paboTy Npu HU3KUX HarpysKax,

ynyuLEeHHYI0 3GPEKTUBHOCTb 1 Gonee ANUTENbHbIN CPOK CITyK6bl BeHTUnATopa. OyHKLA No Fan Spin, KoTopas MoXeT 6biTb
aKTUBMPOBaHa NepekoyaTenem, pacnonoXXeHHbIM HeNocpeACTBEHHO Ha 610Ke NTaHuA, aeanbHO NofoaeT Ana Tex
nosb3oBaTesneil, KoTopble CTPEMATCA CHU3UTL 06LLMIA ypoBeHb Lwyma. C noMoLLbto crcteMbl TepMmokoHTponsa ECO EVGA Bbl
CMOXeTe SKOHOMUTb Ha pacxofax Ha J1IeKTPO3Hepruto 1 obecneuntb paboTy BEHTUIATOPa TONIbKO TOrAa, KOrAa 3To

[leiiCTBUTENbHO HEO6XOANMO.

BbICOKOKAYECTBEHHAA 3ALLUTA

Brnoku nutaHua cepui GT nocTaBnaoTCA C Havbonee NOSHbIM KOMMIEKTOM CPe/ICTB 3aLUMTb, BKIOUYAA 3aLLMTY OT NepeHanpaxkeHnin
(OVP), 3awmty ot noHwkeHua HanpsxkeHna (UVP), 3aLumTy no makcmanbHom MowHocTv (OPP), 3aLumty ot KopoTkoro 3amblkaHus (SCP),
3awmTy ot cBepxToka (OCP) v 3awuty ot neperpesa (OTP). Ha aaHHble n3fenua TakKe pacnpoCcTpaHAETCA NCKNOYMTENbHaA
10-neTHAA rapaHTuA, a NPV HEOOXOAVMOCTY Bbl MOXETE BOCMONb30BATbCA BbICOKOKAUECTBEHHbIMY YCITyraMu, MPeAoCTaBIAeMbIMIA
cnyx6oii nopaepxkKn nonb3osatenein EVGA.

BbICOYAULLEE KAYECTBO M3rOTOBJIEHUA

Brioku nuTanms cepym GT M3roTOBIEHbI B COOTBETCTBIM C CAMbIMV BbICOKVIMM CTAHAAPTaMU C UCTONb30BaHieM KOHAEHCATOPOB
NOIHOCTBIO ANOHCKOr0 NPON3BOACTBA, PACCUNTAHHBIX HA PaboTy 10 105°C, U BbICOKOKAYECTBEHHbIX GUPMEHHbIX
NONyNPOBOAHNKOBBIX KOMIMOHEHTOB, O6ecreyrBatoLLMX BbiCOUaiiume paboume XapakTepUCTUKY 1 HAAEXHOCTb. CBEPXTUXMI
135-MM BeHTUAATOP € 2KNAKNI AMHAMUYECKMI NOAWMMHUK rapaHTAPYyeT AOCTAaTOYHBIN YPOBEHb OXNTaXAeHNA 1 paboTas
NpPaKTNYeckn GecilyMHo.

MOAYNbHAA KOHCTPYKLIUA

Mo3BONAET yMEHbLUNTH 3arPOMO>KAEHME BHYTPEHHErO NPOCTPAHCTBA, YNYYLIMTb TEMNEPATYPHbIV PEXMM NPV ONTUMM3aLMUM
BO3/YLLHOTrO NOTOKa B LIENIOM 11 06ecreunTb ONPATHbINA BUA A/1A Nto6oii cricTembl. Briaroaapa NoiHOCTbIO MOAYNbHON KOHCTPYKLMN
NoJb30BaTE/b MOXET OTCOEANHATL Kabenu oT 6/10Ka NUTaHNA, €CIN OHU HE HYXKHbI B TOW I UHOM KOHKPETHOW KOHGUrypaLmi.
370 No3BonAeT 0CBOOOAUTL MPOCTPAHCTBO BHYTPW KOpMyca KomnbloTepa 1 6onee 3GGeKTMBHO pelwnTb 3a4ady NpoKnagKku
Kabener, a Takke ONTUMU3MPOBATH MOTOKI BO3[yXa BHYTPU KOMMbIOTEPHO CUCTEMBI.

YcraHoBKa

1. W3Bnekute 610K NUTaHUA 13 YynakoBKW.

2. (Ecnn Heo6x0AMMO) Vcnonb3ysA NpefoCTaBneHHbI UHCTPYMEHT ANA TeCTMPOBaHMA 610Ka
NUTaHNA, NOACOeANHNTE 24-KIUNbHbI Kabenb K 6510Ky MUTaHWA, a 3aTeM NpUKpenuTe 3ToT
VIHCTPYMEHT K 24-XUnbHoMy Kabento. lMoacoefnHnTe Kabenb nutaHua ATX K 60Ky nuTaHus
1 BCTaBbTe pa3bem Kabena PWR B poseTky unu cetesoi ¢punbtp/MBI, KOTOpbIN Bbl MaHupyeTe
ncnonb3oBath. locne NoAcoearHeHVA nepeBeguTe BbikoUaTeb NUTaHNA B nonoxeHue BKI
(ecnu BKntoueH pexxkum ECO, BeHTUATOP BpaLLatbcs He byaer).

O6patuTe BHMMaHue! Ecnu Bbl ncnonbsyere durypaumio c Bog; oxnaxpgeHnem,
3TOT MHCTPYMEHT ANsA TECTMPOBaHNA No3BonseT obecneunTb npocroe u 6esonacHoe
BbIMOJIHEHNE NPOAYBKU, CNBa /WY TECTUPOBAHNA KOMMOHEHTOB CUCTEMbl BOAAHOIO
oxnaxpa 6e3 nucnonb CKpenoK unu Apyrux nofo6HbIx npucnoco6neHmii.
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3. [na 3akpenneHus 6n0Ka NMTaHUA BHYTPY KOPMyca KOMMbIOTEpa UCMOSb3YATe BAHTbI
13 komnnekTa nocraskvi. MIPUMEYAHUE. PekomeHayeTca ycTaHaBNMBaTb 610K NUTaHuA
TaKUM 06pa3oMm, YTo6bl BEHTUNATOP bl HaNPaBeH NMLEBOI CTOPOHOI BHK3. OgHaKo,
ecnv 610K NUTaHNA [OMKEH ObiTb pa3meLLeH BHU3Y KOPryca KOMMbloTepa, 1 Npu 3ToM
OTCYTCTBYIOT BEHTUALWMOHHbIE OTBEPCTYISA, TO, BO3MOXHO, 1A obecneyeHns 6onee BbICOKON
3GPEKTVBHOCTY 1 HALEXXHOCTU NyULLEe BCEro YCTaHOBUTb G/IOK MUTaHMWA TakK, YTOObI
BEHTUNATOP OblN HanNpaBieH BBEPX.

4. TopcoeanHuTe 24-KUnbHbI Kabenb ATX K CUCTeMHOW nnate.

5. MopcoenuHute 4+4-xunbHblii kKabenb EPS12V k cuctemHom nnate.
(Ecnun Heo6xoanMo) — Ecnvi Bbl NNaHypyeTe 3KCTpeMasbHbili pasroH 1
Ballla CUCTEMHAA NnnaTa NoAAEePKUBAET [ONONHUTENbHbIE 8- UK 4-KOHTaKTHble
|pazbembl NMTaHUA NPOLLECCOPA, TO MOLCOEANHITE BTOPOI 4+4-KOHTAKTHbIN Kabenb
EPS12V. 3TO HeO6XOAVMO TONbKO ANA MHTEHCMBHOIO Pa3roHa, a Takxke B clyyae
ABYXNPOLIECCOPHbIX CUCTEMHbIX NANaT.

6. MopcoegunHuTe 6/6+2-xunbHble kabenu PCI-E k BugeokapTe(-am).
MPUMEMAHME . 3anpeLiaeTcsa NoAcoefnHATb 8-KunbHbiii kabenb PCI-E K
6-KOHTaKTHOMY pa3bemy, ecnivi NpeBapuTesIbHO He YAaNneHo [Ba JINLWHNX KOHTaKTa.

7. MopcoeanHuTe Kabenu nutaHna SATA KO BCEM HAKOMUTENSAM AaHHbIX Un
ONTUYECKMM NPVBOAAM (KeCTKUEe ANCKYM, TBEPLOTENbHbIE HAKOMUTENN, ANCKOBOAbI
ONTUYECKMX AVCKOB).

8. MMoacoeavHuTe NepridepmiiHble 4-KOHTaKTHblE pa3bembl Molex BeHTUNATOPOB,
HaCOCOB, YCTapeBLUMX KOMIMOHEHTOB 1 APYrvX YCTPOWCTB/ajanTepos.

9. MopcoenuHute Kabenb NUTaHUA K 610Ky NUTAHWA U HACTEHHON PO3eTKe.
MpoBepbTe BCe NOAKMOUEHNS, yOeanBLINCD B HAZEXHOCTN COEANHEHWIA,
1 NepeBeuTe PacroNoXeHHbIN Ha 6/10Ke NTaHUA BbIK/OYaTeNb NUTaHUA
B nonoxxeHue ON (BKJ).
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1000 Bt/ 1300 BT GT

Bonpocbi n oTBeTbI

B. Al Buaen, uTo ¢ 3apHel CTopoHbl 6510Ka NUTaHWA meeTc 6onee 4 OTBEPCTUIA MO BUHTDI, HO B YNaKOBKe TONbKO 4 BUHTA.
YacTn BUHTOB He xBaTaeT?

0. Bce BUHTbI Ha MecTe. [1nA 3akpenneHuns 6noka nutaHna EVGA Ha Kopryce KomrbloTepa HeO6XOAMMO TONBKO YeTbIpe BUHTa.
B 6noke nutaHuA BbinonHeHo 6onee 4 oTBepcTUil AnA obec onT 0l COBMECTMMOCTM C COBPEMEHHbIMY
KOHCTPYKLUMUAMM KOPMYCOB, KOTOPbIE OT/IMYAIOTCA LWPOKMM PasHO06pas3nemM NCMOSTHEHWIA.

B. B komnneKT noctaBKku 6noka nutaHna EVGA BxopaT 2 kabensa EPS ana cuctemHon nnatbl. Heo6xoanMmo nv noacoeanHATb oba?
0. K cuctemHo nnate TpebyeTca NofcoeMHUTL TONbKO OfUH 4+4- unu 8-KunbHblii Kabenb EPS. B HekoTopbix Mogensax
CUCTEMHBbIX NNaT, NOAAEPKNBAIOLLVX ABYXNPOLIECCOPHbIE KOHPUIYpaLMK 1IN SKCTPEMaibHbIN Pa3roH, MOXeT MMeTbCA
LIONONMHUTENbHbIN 4+4- YNt 8-KOHTAKTHbIN pasbem. Ecin Ballia cuctemHan nnata AonyckaeT NofcoeAnHeHe AByX 4+4-KNbHbIX
kabeneit EPS, noxanyiicta, o6paTurech K py ACTBY N3roTOBUTENA CUCTEMHO NNaThbl AnA NOTyyeHus
noapo6Ho MHoPMaLMK O NOPAAKE NPUMEHEHWA U 3annTbiBaHWA pa3bemos EPS.

B. Yto npepcraBnsaeT coboit cuctema TepmoKoHTponsa ECO?

0. Cncrema TepmokoHTponsa ECO, eciv oHa aKTBMPOBaHa, NO3BONAET yCTaHOBNEHHOMY Ha 6n1oke nuTaHua EVGA BeHTUnAaTopy
OTK/IOYATLCA B MEPUOA HU3KKX UM YMEPEHHbIX Pabounx Harpy3ok. BeHTunatop 6noka nutaHus EVGA 6yfeT aBTomaTuyeckm
BKJII0YATbCA MO Mepe HEOOXOANMOCTU B 3aBUCMMOCTU OT HAarpy3Kn UCTOUHWK NUTaHUA focTrraert. Mpu Heo6XoANMOCTM
BEHTUNIATOP TaKke YBENMUMBAET CKOPOCTb BPALLEHIA B 3aBUCMMOCTM OT Harpy3ku, Co3jaBaeMoii MOAKIOUEHHBIMM KOMMOHEHTaMM.
370 No3BOAAET NPeOTBPaTUTL PaboTy BEHTUNATOPA, KOrfa OX1aXaeHNe He TpebyeTca, CHUSUTb yp wymauny Tb
CPOK CNTY»K6bl BEHTUNATOPA 3a CUET COKpallieHnsA 06Lero BpeMeHm ero paboTbl.

O6patute BHUMaHue! Ecnn cnctema TepmokoHTpona ECO oTknioueHa, BEHTUNATOP 6yAeT NPoAos»KaTh BpaLlaTbea Aaxe npu
HU3KUX HarpysKax. BeHTUnATop Takke 6yaeT yBeNMurBaTb CKOPOCTb BPALYEHMA aBTOMATUYECKN N0 Mepe HEOOXOANMOCTH,
B 3aBMCUMOCTM OT MOLLHOCTY, NOTPe6nAeMol NOAKNIOUYEHHbIMY KOMMOHEHTaMU.

B. Mory nu st ucnonb3oBaTth afanTepbl 1A NOAK/IIOUEHNA MUTAHKA CBOUX BUAEOKAPT, CUCTEMHBIX MA1aT 1/Unu neprndepuinHbIx
ycTponcrs?

0. EVGA pekomeHpayeT Bcerfa fififl MUTaHVA BCEX KOMMOHEHTOB UCMO/b30BaTb NPAMOe NOAKNIoYeHNe NUTaHUA oT 6510Ka
nuTaHKA.

B. ImeeT nu 3HaueHVe, KaKol KOHel, Kabens creflyeT NoAKoyaThb K 670Ky nUTaHmA?

0. [la, pasbeMmbl, NoficoeanHAEMbIE K UICTOYHMKY MUTaHWUA, He UMEIOT KOHCTPYKTVBHbIX Pa3fuunil B UICMOSHEHWH, B OTINYMUK,
Hanpumep, oT kabenen EPS npoueccopa, KOTopble UMEIOT C OBHOIN CTOPOHbI 4+4 KOHTaKTa, a C APYroil — MOHONUTHBbIN
8-KOHTaKTHbIVI pazbem. ObA3aTeNbHO NPoBePANTe MapKNPOBKY Kax/Joro kabena — Ha CTOpoHe 6710Ka MUTaHA [OSKHbI
MMeTbCA COOTBETCTBYIOWMeE 0603HaueHuA. loacoeanHATe HeNoCcpPeACTBEHHO K 610Ky NMTaHUA Kabenn TONbKo
COOTBETCTBYIOWWEll CTOPOHOIA, KOTOPas yKa3aHa Ha KaX4oM pas3beme.

B. Ecnn y MmeHs BO3HUKNa Kakaa-nnbo npobnema nim Bonpoc, Kyaa s Mory o6paTutbca 3a noaaep»Kkoin?

0. Ha BCIO npopykuwio EVGA npepoctaBnaeT HafexKHyto rapaHTuio, a Takxke obecneurBaeT B OTHOLWEHNN Hee TEXHNYECKYIo
noaaepxKy. Heobxoanmyto noaaep»Ky B OTHOLLIEHMN NPUOGPETEHHOro Bamm 610Ka MUTaHWA Bbl MOXKETE NOyYmnTb:

— B CLLUA: no Ten. +1-888-881-3842, 106. 1, 06. 3, unn HanucaTtb Ham Mo agpecy support@evga.com.

— B EBpone: no ten. +49 89 189 049 11 vunu HanucaTb HaMm Mo ajpecy eu.evga.com/support.

47 Pycckun




KoHdurypauus kabensa SuperNOVA 1000 / 1300 GT

MopaynbHblii pa3bem pasbem Ha Kabenb KonuyecTBo Kabenei
MB ATX 24-Pinx 1 1
CPU1,CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 2
VGA1,VGA2,VGAS3, PCI-E 8(6+2)-Pin x 1 2

1000 GT VGA4,VGA5 PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 3
SATA1,SATA2,SATAS, Do
SATA4 SATA 5-Pinx 3 4
PERIF Molex 4-Pin x 4 1
FDD Molex to FDD Adapter 1

Pasmepbi: 86 mm (B) x 150 mm (L) x 150 mm (A)

MogynbHblii pasbem pa3bem Ha Kabenb KONnM4ecTBo Kabeneii
MB ATX 24-Pinx 1 1
CPU1,CPU2 EPS/ATX12V 8(4+4)-Pin x 1 2
VGA1,VGA2,VGA3, PCI-E 8(6+2)-Pin x 1 4

1300 GT VGA4,VGA5,VGAG PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 2
SATA1,SATA2,SATAS, i
SATA4 SATA 5-Pinx 3 4
PERIF1,PERIF2 Molex 4-Pin x 4
FDD Molex to FDD Adapter

Pasmepbi: 86 mm (B) x 150 mm (LU) x 180 mm (A)

Pycckun
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TexHunuyeckne xapakrepuctukm SuperNOVA 1000 / 1300 GT

ZSV3SA. SuperNOVA 1000 GT
Bxoa nepew, Toka 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz iy
BbIX0A MOCT. TOKa = e = +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
MAKC. BbIXOAHOW TOK, A 25A 25A 83.3A 0.5A 3A
KomGuhypoanHas, BT 130W 1000W BW 15W

BbixoaHaa MolHOCTb, Pcont 1000W @ +50°C

ZV3SA SuperNOVA 1300 GT
PLUS

Bxop nepem. Toka 100-240V~, 15-8A, 60/50Hz GoLD
Bbixop nocT. Toka T== +3.3V +5V +12v -12v +5Vsb
MAKC. BbIXOAHOI TOK, A 25A 25A 108.3A 0.5A 3A
Kom6uHupoBaHas, BT 130W 1300W 6w 15W

BbixoaHaa MoLHOCTb, Pcont 1300W @ +50°C

3awwmra ot nepeHanpspkeHin(OVP), 3awmTa oT noHwkeHvst HanpskeHrs(UVP), 3awmTa oT KopoTKoro 3ambikaHusa(SCP),
3almMTa no makcnmanbHom mowwHocT(OPP), 3awuTa ot ceepxtoka(OCP), 3awuTa ot neperpesa(OTP).
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SV3A SRR B AT
1000W / 1300W GT

it £t e

LTI SE EVGA 1000 / 1300 GT 80 PLUS® &£ IAERIRMEMNER - PCIiRBRANEERITER - 2H

REZBNALESZAG - 2ERIRINLABEORRIERLY - BB ENENMEEFRNAREHNER -

BREH ECO HEEREAR - BEENB TP EABNAEHRITHRE - BOWRBRS AT THEERUR -

EVGA RHEFFX W TR 2K+ FRE - LB ERTREMZIL - EXEWBPIENSE—EE -

Z2ER

&% AAIETRE . —BiITASEFcEIRMEZNK - HERREXN - ERASER%2
ER . EVGA FARAEEZTE - AR O] T www.evga.com/support/manuals = % ©

Emise

EREERR
GTZJIE% BERENBENASFENALESTAY  NEHENBSEETLILARBEZZ@BINN
R - 59 - GT Z513@5 80 PLUS® £RFIAIE - BEGBIRHEE X 90% (115V~) / 92% (230V~) ZHEHHE -

ECO FAER A4
EVGA ECO SEETEERE 2 AT BRBEEASNREBE - BANEREKRSED - RERNIR
IR L Y ECOFFR - SAsABl VI BIRE B H AR IR -

TR R IFA 51

GT 23R EB2ENRENE - B2 EERIF (OVP) - EEERIF (UVP) - WIHE(RI (OPP) - a8
{24 (SCP) - 1R IS (OTP)U RITEE IR (OCP) - AP RINBH R IKIRE 4 - LB —RIEVGA
BPXERS -

B AR

GT 2FULEBIEITE - EAEAELER2BERARBERBNREBAMEE - 52 135mm
BSHEBENE - EEANEN RSB EEE -

SERER

SEREHHE - LS —REVBENEESE - CNEAELUENEY  BESORES)  BE
B VAR - ANEHAERE R - BEAARANBESFBMY -

LR AR
1. BEREIRG NI B

2. (TN%) EAREEDM LA PSUNHTES 24-Pin £EE - 5 AC BIREKERE
PSU K i e/ B hfRiFas/ AR 241 - ERZURRBRTRE """ -

IR BEERKSRE RNHTERERHT —HES - KEREERMIKK
REAN  MARLHRHAHETEE -

3. AR KRR 2R B L BRI - 0 - AT EBIRENSRAEREN
BERBEE  BUMNBEHATARLER  ERLRENTEHBEESTARA -
MZWAN B 2% -
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=SV3SA B iR 44 N 23 {5 F

4. %% 24-Pin ATX &R B £ - 1000W /1300W GT

5.%F 4+4-Pin EPS12V ZiEH2E4R -
6. % 6/6+2-pin PCI-E £ E#Z 3 BRiER e -

o

785 SATA ZEBEIFAREREREINZNHNEE (B - BISER - KK) -
8. 1 Molex ZE#EING - ## - EHRAURETRE/LELSEINERE -

5%

6 BAMBFEAEEBHIRLABIND  EEEARREEHNFIRL - BiERE?

% RAER - CREZNTIRLTET EVGA ERHNBRLTEINFD - SRWBLAESNYSSH
ERMNERERERSY -

6] : M EVGA EREN 2R I2 AR EPS LIEZE MR - B ENE 157

% EMRATBEEE - 4+4 5 8-Pin EPS - FLRISHF AL 4+4 5 8-Pin 1#9L - BURHINCPU
F B RERMIE FH - BN EIRZIEN 4+4-Pin EPS #7, - 52 EEHERERHBAS - LUTH
EPS HEZINEERAMT -

6 : +ARECO BIEAL?

% ¥MECO BEAZMEHNNY  BRHMNBUNBEDERR T ALK  MUBERAHEE—ERUN -
NE=BMEE - NETAMEE 2T KM ML MERE  XoMEB AN ENBEMROTERSUR
ERNBERE®D -

BER B ECO ZBALREN - AIESBAENBHEREFED  NENMSBHBERSRENTRM
REEE -

0 HecEFAEREELE FERERS/ T R/INEEED?

% BIVEEER EVGA BiFMBIEE RELE T RERSS  THREEMIBEEE AR RESENEE -
0] : ELARW— %S bR RN EERID?

% /=% BELE PSUMB—IHELRSENNX - {1 EPS (CPU) B—I%7 4+4-Pin - B—IHNIATE
B 8-Pin ; B—MBIF 2 24-Pin #4 - BE K IMEFE_EPSURBRIH 242 28-Pin + T 24-Pin NI SEMHUE
# - BERES—REWITR - ASAEMMNIELERE -

6 : MRFATMOR - WISKZE?

% . i3 EVGA W RS EIEWHNRERREEFZEFRS - ELBEMAHE - BEEE EVGA
BIRF™ARE L : +886-2-82262868 5\ E-mail £ SupportTW@evga.com
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SVSA

SuperNOVA 1000 GT &# B &

BRI (4 N 23 {5 A 5
1000W / 1300W GT

L 5 37) =)
MB 1xATX 24-Pinx 1
CPU1,CPU2 2 xEPS /ATX 12V 8(4+4)-Pinx 1
VGALVGA2,VGA3 2 xPCI-E 8(6+2)-Pinx1
VGA4VGAS 3 x PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 2
SATA1,SATA2,SATA3,SATA4 | 4 x SATA 5-Pin x 3
PERIF 1 x Molex 4-Pin x 4
FDD 1 x Molex to FDD Adapter
R~ : 86mm (&) x 150mm (&%) x 150mm ()
SuperNOVA 1300 GT &#MEE
L 537 it
MB 1xATX 24-Pinx 1
CPU1,CPU2 2 x EPS /ATX 12V 8(4+4)-Pinx 1
VGALVGA2,VGA3 4 x PCI-E 8(6+2)-Pinx 1
VGA4 VGAS5,VGA6 2 x PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 RE
SATA1,SATA2, SATA3,SATA4 | 4 x SATA 5-Pinx 3
PERIF1,PERIF2 2 x Molex 4-Pinx 4
FDD

1 x Molex to FDD Adapter

R~ :86mm (§) x 150mm (&%) x 180mm ()
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SuperNOVA 1000 / 1300 GT fM1&

ZV3SA 1000 GT 80
N 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz &% s
KRN/ ZREA 200-240V~, 6A, 60/50Hz (123 FF cp ) o
BERrmt/Enmd === +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
MWL R/BERHER A | 25A | 25A 83.3A 0.5A 3A
TEREINE/BEREINE, W 130w 1000W 6W
R RINE/ AT RNE 1000W @ +50°C
ZV3SA 1300 GT 80
N I 100-240V~, 15-8A, 60/50Hz &% )
SZHBA/SERAA 200-240V~, 8A, 60/50Hz ({UEFIF ) oo
BERmt/Enmd == +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
FEREER/EERHER A | 25A | 25A 108.3A 0.5A 3A
TR R/ ARR LIS, W 130w 1300W 6W 15W

BE DI FRE B IN R 1300W @ +50°C

SEBEMRIPOVP) - BEBEARIP(UVP) - 5REEIRIP(SCP) - I INZE{RIF(OPP) - MEEFRIRIP(OCP) - 5RERIP(OTP)

ERESED

1- AFmERETTRER | AT HRENFERSE  KRERSRUTTmONE - SAERA R
N ENBERABEERERSSENET R LT RERSRMOFASHREREMDE - DS E=mSES
IREVUTFF

2 - I REMNIRENAERIHRIPEMIEZNEM BRI LEE L -

FEaRINAE $AEELmA1EF‘uu77I K£HigE - BBAC-DCHEIRINEE - M REUEINEABE
1300WEG H 841 3 fR 55 28 fites
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R ERERFM
1000W / 1300W GT

"
<
)
>

Bizx
BEBBTTAR oo 56
BEEBEFTL o 56
T = TS 56
BEEEFRID <o 56
5122 O ST 57
SuperNOVA 1000 / 1300 GT ARFEDE .....cvvvevrereeiecreieire e 58
SuperNOVA 1000 / 1300 GT EEFTARIE ...c.oveverrereeiicreets st 59
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~~ N == & (H og
=SVSA ERHERERFM
1000W / 1300W GT
it EIR
LB E EVGA 1000 / 1300 GT 80 PLUS® &80 BRMHES: - M PCIRBRARBERERE - Z2H
REZENALERE Y - TRAERTFCBEOMREREY - BESRB A EEEDAREH A -
BEH ECO #EERME - stERBRPEAHERABERISHE BV REESLEISNHSEFUR -
EVGA RHEBLEFRNZIKRE +F - BEROERELRBEZE - BHEYBIENS—EE -

Z2EHR

EE AL aTIRE - —BiTRNRRKEEEREE /AR  WERRELY  ERLEEREEZ
&R EVGA BABEEEMT - ARIAETR www.evga.con/support/manuals . & -

EmiFe

GT 23| EFEEEEBENEBRNAFENHLEEZSZANG  NtHENERMETLELZBEZZBIENR
B - b4 - GT 51388 80 PLUS® £hE:R5% « SEHIRESE 90% (115V~) / 92% (230V~) ZE B E -
ECO HigERIEZR M

EVGA ECO BEFEREAAUMIFEEREEEFREFFE  BEANERERAERESM - RERZTIR
BERHMER EZECORME - M ERIR D RIBIRE RETERERZUR -

JEER{REE T

GT 3B EREEMNFRERS B BEERFRE (OVP) - BEERE (UVP) - BINFRRE (OPP) - BEFR
& (SCP) - BREREOTP) MU KIBERFE (OCP) - AERIMERZIKRE+E - UA—RHEVGAES
IR -

SHRETHERRN

GT 2IURBRETE  FAESER2HAERRERNFEREMEERAMAE - B8 135mm
BRREMFERFSEARS  THANERTERESFEEHE -

S1EAEEE

EEACEH LR  EEREMEERERBER - SINERBLOUENEN  TEZOZEZD  BR
BENRIR  FELHNEEAEZR  FErAXRAKMERTERM -

REHA

1. BRERHTERNEE

2. (q03) ERegPM Ea0 PSU R TEH 24-Pin 3 - 5 AC ERMRER
PSU KifEE/ B R iREe/ N ERY  BRZERGERERBIZ "I" -

AR BEERAKLSRE  ZABTIERMHT IEHS REMEREFAEIK
REANG  MABLAHIHEERE -

3. EAAMIRAREIREERE LERHAR - F BT EERERESRBEREN
BERBEE  ZRUEBATAHALE  ERLEEUREMEESRAA -
Rl EBE L%k -

EREhX 56




SV3SA LRSS (A
1000W / 1300W GT
4. 1% 24-Pin ATX 4R35 F 4k -
5.1 4+4-Pin EPS12V #RiE# 5 E #4f -
6. 1% 6/6+2-pin PCI-E #R3EHEEIBRFE -

7.1 SATA RERIMAERHEFRENCERHERE (B - BEIREER - Jek) -
8. 1% Molex #EZEER - B - BRAGRECRE/EERSEEERE -
9.1 AC BREZE LANERERRRIEE - WRFIARRIORXEERE - KERFEEUZ " -

BEES

B REREBRAESHNBALBENE  EaREARRHIIRES  AERIS?
% RAER CRBEEMNRBHAMEER EVGA BERHRERZERIKRT  SHRNBEHAZRESSK
EREAR IR R EREY -
B : FA EVGA EIRMHEERS Rt IR EPS AER MR - A E LIF?
% IRIMRABEERE X 4+4 5 8-Pin EPS - ELEARAHTHARARES 4+4 5 8-Pin #7L - DURHE
CPU i BB B RER - BHMMEHNIRE 4+4-Pin EPS 1l - FESRANEHRERRPE
- DUY 82 EPS 3B INBE K ARE -
B : HEZECO RIERMA?
% BECO BERMUHET - ERUBSNWEABEPEEEH N AES)  MERENEFHED —ERER
EREEHES - ARt EREARBRMNEMISMER - EUMEEALENEEMRMRREZTUR
IEREREERSD °
FER . B ECO HRAMERE MfEREREARSTEREED  AETEEHBELRRENBRM
RREE -
B . REEEAEIRBIRAE LR/ IR/ BERENR?
% BEEEEN EVGA EREBEBRICEEE AT - TRRAEMBERELIZIRES AL -
3 BN —IRE EEREESREERIE?
& AER - BELE PSUMB—ImHEAEED X - 4 EPS (CPU) B—Iw/ 4+4-Pin - 55—InBIR5TE
8 8-Pin ; 55 —{EBIF2Z 24-Pin &R - BEEIFE FPSUMMBIRARLLZ 28-Pin - M 24-Pin RIS EH#R
B FRES—RANSTR - WRARENEAEE -
B MRFBTA—EE - IS KZIE?
& B EVGA WEmBESIIEFXENRE R TEEFPXERY - BRTEETH -
A4S EVGA ERMIMEL :
-BEihE 0800-28-2868 -EElE +886-2-82262868 -8k E-mail £ SupportTW@evga.com
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SV3SA

SuperNOVA 1000 GT &#EcE

ERMERERFM
1000W / 1300W GT

;=373 Fovl BE&
MB 1xATX 24-Pinx 1
CPU1,CPU2 2 x EPS /ATX 12V 8(4+4)-Pinx 1
VGA1,VGA2,VGA3 2 x PCI-E 8(6+2)-Pinx1
VGA4,VGAS 3 x PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 26
SATA1,SATA2,SATA3,SATA4 | 4 x SATA 5-Pinx 3
PERIF 1 x Molex 4-Pinx 4
FDD 1 x Molex to FDD Adapter
R~ : 86mm (&) x 150mm (&) x 150mm (K)
SuperNOVA 1300 GT &#EcE
;=372 Foyvl BE&
MB 1xATX 24-Pinx 1
CPU1,CPU2 2xEPS/ATX 12V 8(4+4)-Pinx 1
VGALVGA2,VGA3 4 x PCI-E 8(6+2)-Pinx 1
VGA4,VGA5VGA6 2 x PCI-E 8(6+2)-Pin x 2 2B
SATALSATA2,SATA3,SATA4 | 4 x SATA 5-Pinx 3
PERIF1,PERIF2 2 x Molex 4-Pin x 4
FDD

1 x Molex to FDD Adapter

R~ : 86mm (5) x 150mm (&) x 180mm (&)

ERPX
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SuperNOVA 1000 / 1300 GT #i1&

ZV3SA 1000 GT 80
e Jem g 100-240V~, 12-6A, 60/50Hz 5% <
RIMA/ZREBA 200-240V~, 6A, 60/50Hz (VBT HE) o
L/ BEREE T2 +3.3V +5V +12V -12v +5Vsb
FERLER/EEN L ER A | 25A | 25A 83.3A 0.5A 3A
HEE IR /AE T I, W 130W 1000W 6W 15W

BE DINR/BRERINE 1000W @ +50°C

ZV3SA 1300 GT 80
e 100-240V~, 15-8A, 60/50Hz % 4
RIRMA/ZRBA 200-240V~, 8A, 60/50Hz (123 BT 0 H) o
e e +33V | +5v +12v -12v | +5vsb
gﬁi%uﬁ%/m/*ﬁiﬁ%fﬁEa/m_, 25A 25A 108.3A 0.5A 3A
e e e 130W 1300W 6W
MBI/ AT 1300W @ +50°C

BEEREOVP) - (EEEREUVP) - FEIIRESCP) - BINEIREOPP) - BETIREOCP) - BREIREOTP)
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SV3SA ERHERERFMH
1000W / 1300W GT

RRIEEH

1 7)%71%3%@2%%&@3)(5% ZERIERHESRE - LZ\ZE&%H@'FEU%E%*E’J%%& CWHZEZE
B LR LER - WERHREBSRFLER TIEKRINR

L1 SN EBRIXINE ;

12 9B LA RBIEZEREI - BARGERTARSMM -
1.3 MR E AR Y BIEUETL - WREATARSMM - =EFARS I
EEE/NRImm - BIEERR - a‘/n ]

14 SMREEATBRA - N — ST ARSmm

2 AERBAHEARBKES - ABRRFRHRERR - AR
RARMEURLBHERBLEZES TRMER -

|
L WENEL
3. AER Y ERHLIEBE N R EER, 5B ER X T

SR - DUB R KK B s - o tho d ot cxceed 1 e idthrsgdessof e

R RESTAERS A% (2154 :1000. 1300 GT
ipment name Type designation (Type)
TR FAECERR
Restricted and its chemical symbols
o %o i SRR | BAME | A RRL
10nit | et | AcMercury | 45 Cadmium | Hexanatont i i
(Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls dipheny! ethers
(Cr) (PBB) (PBDE)
T O O O @) ] O
~EE - @) O @) O O
R o o o o o
Lis
At - O O O ] O
B 5 - O O (@] O o
LR O @) @] O ] @)
BAL MEH01 WS B MZH00I W% BT LT A § EANF A p R AR -
Note 1 : “Exceeding 0.1 wt % and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.
FE2 O g LA RALAF A FEARE -
Note 2 : ()" indicates that the percentage content of the resln:ted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.
R Y E LT SV S
Note 3 ¢ The *-" mdmmes that the restricted substance corresponds to the cxemption.
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5 v 3 /\ Instrukcja obstugi zasilacza

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE 1: wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika. Otwarcie obudowy
stwarza ryzyko porazenia pragdem i powoduje utrate gwarancji na produkt. Firma EVGA nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek skutki niewtasciwego uzytkowania, w tym miedzy innymi za uzytkowanie produktu niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub uzytkowanie niezgodne z warunkami gwarancji dostepnymi online (informacje dotyczace gwarancji
sg dostepne pod adresem www.evga.com/support/warranty, a niniejsza instrukcja jest dostepna pod adresem
www.evga.com/manuals).

OSTRZEZENIE 2: NIE WSZYSTKIE KABLE MODUt OWE SA TAKIE SAME LUB KOMPATYBILNE! Uzycie nieobstugiwanego oficjalnie
kabla moze spowodowac utrate gwarancji, awarie zasilacza i/lub uszkodzenie podtaczonych urzadzen. Nalezy uzywac
WYEACZNIE oficjalnie obstugiwanych kabli dotaczonych do zasilacza lub oficjalnie obstugiwanego zestawu alternatywnych
kabli wymienionych dla konkretnego modelu zasilacza wyprodukowanego przez EVGA. FIRMA EVGA nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w zasilaczu, urzadzeniach lub nieoficjalnie obstugiwanych kablach modutowych
w przypadku uszkodzenia spowodowanego uzyciem nieoficjalnie obstugiwanych kabli modutowych.

Montaz

1. Wyjmij zasilacz z opakowania.

2. (Opcjonalnie) Uzywajac dostarczonego narzedzia do testowania zasilacza, podtacz
24-stykowy kabel do zasilacza, a nastepnie podtacz narzedzie do testowania do 24-stykowego
kabla. Podigcz kabel zasilajacy ATX do zasilacza i wepnij kabel zasilania do gniazdka lub
urzadzenia przeciwprzepieciowego/UPS, ktérego zamierzasz uzywac. Po podigczeniu ustaw
przetacznik zasilania w potozenie ON (Jesli tryb ECO jest ustawiony na ON, wentylator nie
bedzie sie obracat).

Uwaga: jesli uzywasz konﬁguraql z chtodzeniem wodnym, to narzqdzle zap
prosta, bezpieczna opcje odpDW|etrzan|a/oproz. ia/testc komponentéw
chlodzenia wodnego bez potrzeby uzycia spinacza czy innego urzadzenia.

3. Do zainstalowania zasilacza w komputerze nalezy uzy¢ $rub dostarczonych wraz z obudowa.
UWAGA: Zaleca sie zainstalowanie zasilacza wentylatorem skierowanym w dét. Jedli jednak
w Twojej obudowie zasilacz jest umieszczony na dole i nie ma w niej dostepnych otworéw
wentylacyjnych, najlepszy rozwigzaniem moze byc¢ zainstalowanie zasilacza wentylatorem
skierowanym do géry, co zapewni wigkszg wydajnos¢ i niezawodnos¢.
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€V3/\ Instrukcja obstugi zasilacza

4. Podfacz 24-stykowy kabel ATX do zasilacza i ptyty gtownej.

5. Podiacz 4+4-stykowy kabel EPS12V do ptyty gtdwnej.
(Opcjonalne) - jezeli planujesz ekstremalny overclocking, a Twoja ptyta gtéwna
obstuguje dodatkowe 8-stykowy lub 4-stykowy ztacza zasilania CPU, podtacz drugi
4+4-stykowy kabel EPS12V. Jest to konieczne tylko przy intensywnym overclockingu
lub w przypadku ptyt gtéwnych z dwoma procesorami.

6. Podfacz 6/6+2-stykowe kable PCI-E do karty graficznej (kart graficznych).
UWAGA 1: nie prébuj podtaczac 8-stykowego kabla PCI-E do ztacza 6-stykowego bez ﬂ
uprzedniego odfaczenia dwdch dodatkowych pinéw.
UWAGA 2: w celu podtaczenia kazdego portu na karcie graficznej zalecamy uzycie
pojedynczego kabla PCI-E, jesli Twoja karta graficzna wymaga duzej mocy, np. wyposazona
w wiecej niz 2 ztacza PCI-E 6pin + 8pin oraz 8pin + 8pin.
AN

7. Podtacz kable zasilajace SATA do wszystkich napedéw danych lub napedéw
optycznych (dyski twarde, dyski pétprzewodnikowe, napedy optyczne).

8. Podfacz 4-stykowe ztacza peryferyjne ,Molex” przeznaczone dla wentylatoréw,
pomp, starszych komponentéw i innych urzadzer/kart.

9. Podiacz przewdd zasilajacy AC do zasilacza i do gniazdka $ciennego.
Sprawdz solidnos¢ wszystkich potaczen, a nastepnie ustaw przetacznik zasilania
na zasilaczu w potozenie ON.
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=V3SA Gebruikershandleiding voor stroomvoorziening

Veiligheidsinformatie

WAARSCHUWING 1: Dit apparaat bevat binnenin geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden gerepareerd.

Openen van de behuizing levert gevaar van elektrocutie op en maakt de garantie op het product ongeldig. EVGA is niet
verantwoordelijk voor de gevolgen van verkeerd gebruik, waaronder, maar niet beperkt tot, ander gebruik van het product
dan waarvoor het is bedoeld of gebruik dat niet in overeenstemming is met de garantievoorwaarden, die online beschikbaar

zijn. (Informatie over de garantie is te vinden op www.evga.com/support/warranty; deze handleiding is te vinden op
www.evga.com/manuals).

WAARSCHUWING 2: NIET ALLE MODULAIRE KABELS ZIJN HETZELFDE OF COMPATIBEL! Gebruik van een niet officieel

ondersteunde kabel kan de garantie ongeldig maken, een defect aan de voeding veroorzaken, en/of aangesloten apparaten
beschadigen. Gebruik ALLEEN officieel ondersteunde kabels die met de voeding worden meegeleverd, of officieel ondersteunde
alternatieve kabels die bij het specifieke model voeding horen, vervaardigd DOOR EVGA. EVGA is NIET verantwoordelijk voor

schade aan uw voeding, apparaten, of niet officieel ondersteunde modulaire kabels indien het gebruik van niet-officieel
ondersteunde modulaire kabels schade veroorzaakt.

Installatie

1. Haal de voeding uit de verpakking.

2. (Optioneel) Sluit met het meegeleverde PSU-testgereedschap de 24-pins kabel aan op
de PSU. Sluit de ATX-voedingskabel aan op de PSU en steek de stroomkabel in het stopcontact
of de overspanningsbeveiliging/UPS die u gaat gebruiken. Zodra de aansluiting is gemaakt,
zet u de aan-uitschakelaar in de stand AAN. (Als de ECO-modus AAN staat, zal de ventilator
niet draaien).

Let op: Als u een configuratie met waterkoeling gebruikt, biedt dit testapparaat een
eenvoudige, veilige optie om componenten van de waterkoeling te ontluchten/af te
tappen/ te test: der dat u een paperclip of ander hulpmiddel nodig hebt.

3. Maak bij de installatie van voeding in uw computer gebruik van de met uw kast meegeleverde
schroeven. OPMERKING: Het is raadzaam de voeding te installeren met de ventilator naar
beneden gericht. Als echter de voeding zich onder in de kast bevindt en er geen ventilatiegaten
zijn, kunt u de voeding het beste installeren met de ventilator naar boven gericht voor een
efficiénter en betrouwbaarder werking.
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s \/ 3 /\ Gebruikershandleiding voor stroomvoorziening

4. Sluit de 24-pins ATX-kabel aan op de PSU en het moederbord.

5. Sluit de 4+4-pins EPS12V-kabel aan op het moederbord.
(Optioneel) - Als u van plan bent extreem te overklokken en uw moederbord
ondersteunt extra 8-pins of 4-pins CPU-voedingsaansluitingen, sluit dan de
tweede 4+4-pins EPS12V-kabel aan. Dit is alleen nodig voor zwaar overklokken
of voor Dual CPU-moederborden.

6. Sluit de 6/6+2-pins PCI-E-kabels aan op uw grafische kaart(en).
OPMERKING 1: Probeer niet een 8-pins PCI-E-kabel in een 6-pins aansluiting te ﬂ
steken zonder eerst de twee extra pinnen los te maken.
OPMERKING 2: Wij raden aan om een enkele PCI-E-kabel te gebruiken om per
poort op grafische kaarten aan te sluiten als uw videokaart een hoog vermogen
nodig heeft, zoals een die meer dan 2 PCI-E-aansluitingen van 6pin + 8pin en
8pin + 8pin heeft. //‘A\

7. Sluit de SATA-voedingskabels aan op alle datadrives of optische stations.
(harde schijven, solid state drives, optische schijven).

8. Sluit de perifere "Molex" 4-pins aansluitingen aan voor ventilatoren, pompen,
oude componenten en andere apparaten/adapters.

9. Sluit het netsnoer aan op de voeding en in het wandstopcontact.
Controleer of alle aansluitingen stevig zijn gemaakt en schakel de aan-uitschakelaar
op de voeding in de stand AAN.
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3\/3/\ Anvéndarhandbok for stromforsérjning

Sakerhetsinformation

VARNING 1: Den hér enheten har inga inre delar som kan repareras av anvandaren. Att 6ppna héljet innebér en risk for
elchock och upphéver produktgarantin. EVGA ansvarar inte fér nagra féljder av felaktig anvéndning, inklusive men inte
begransat till om produkten anvénds utanfor dess avsedda syfte eller anvdandning som inte dverensstammer med de
garantivillkor som finns tillgdngliga online. (Information om garantin finns pa www.evga.com/support/warranty och den
hér handboken finns pa www.evga.com/manuals).

VARNING 2: ALLA MODULARA KABLAR AR INTE LIKADANA ELLER KOMPATIBLA! Om du anvénder en kabel som inte stéds
officiellt kan det ogiltigférklara din garanti, orsaka fel pa nétaggregatet och/eller skada anslutna enheter. Anvand ENDAST
foreskrivna kablar som ingar i ndtaggregatet eller en uppsattning alternativa kablar som motsvarar din specifika modell av
nataggregat tillverkad av EVGA. EVGA kommer INTE att ansvara for skador pa ditt ndtaggregat, dina enheter eller moduldra
kablar som inte stdds officiellt om skadorna orsakats av att du anvant moduldra kablar som inte stods officiellt.

Installation

1. Ta ut nataggregatet ur forpackningen.

2. (Valfritt) Anvind det medfoljande testverktyget for nataggregat och anslut 24-stifts kabeln
till ndtaggregatet och féast sedan testverktyget pé 24-stiftskabeln. Anslut ATX-stromkabeln till
nataggregatet och anslut PWR-kabeln till det uttag eller 6verspanningsskydd/UPS som du
planerar att anvanda. Nér du har anslutit det kan du vrida strémbrytaren till ON-ldget. (Om
ECO-ldget star pa ON, kommer fldkten inte att snurra).

Observera: Om du anvinder en vattenkylningskonfiguration &r det hér testverktyget ett enkelt
och sékert alternativ for avluftning/avledning/testning av vattenkylnings-komponenter utan
att behdva anvianda ett gem eller annan anordning.

3. Anvand de skruvar som medféljer ditt holje for att installera nataggregatet i din dator.
OBS: Det rekommenderas att du installerar nataggregatet med flakten vand nedat. Men om
ditt holje placerar nataggregatet langst ner pa holjet och det inte finns nagra ventilationshal

tillgéngliga, kan det vara béttre att installera nataggregatet med flakten uppatriktad for 6kad
effektivitet och tillforlitlighet.
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. Anslut 4+4-stifts EPS12V-kabeln till moderkortet.

. Anslut SATA-stromkablar till alla dataenheter eller optiska enheter.

. Anslut de perifera "Molex" 4-stift kontakterna for flaktar, pumpar, dldre komponenter

. Anslut vaxelstromskabeln till ditt ndtaggregat och till vaggen.

s V S /\ Anviandarhandbok for stromférsérjning

Anslut 24-stifts ATX-kabeln till ndtaggregatet och moderkortet.

(Valfritt) - Om du planerar extrem &verklockning och ditt moderkort har stod
for ytterligare 8-stifts eller 4-stifts CPU-kontakter, anslut den andra 4+4-stifts
EPS12V-kabeln. Detta beh6vs endast vid kraftig 6verklockning eller for moderkort
med dubbla CPU:er.

Anslut 6/6+2-stifts PCI-E-kablarna till ditt/dina grafikkort.
OBS 1: Forsok inte att ansluta en 8-stifts PCI-E-kabel till en 6-stifts ﬁ
kontakt utan att forst ta bort de tva extra stiften.
OBS 2: Vi rekommenderar att du anvander en enda PCI-E-kabel for att ansluta till
porten pa grafikkorten om ditt grafikkort kréver hog effekt, som t.ex.en utrustning
med mer &n 2 PCI-E-kontakter 6stift + 8stift och 8stift + 8stift.
N

(harddiskar, solid state-enheter, optiska enheter).

och andra enheter/adaptrar.

Kontrollera alla anslutningar for att forsakra dig om en solid anslutning och sla pa
strombrytaren pa nataggregatet till ON-laget.
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